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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA
Justificacao e objectivos da proposta

S0 necessarios esforcos significativos para modernizar e alargar as infra-estruturas europeias
no sector da energia e interligar as redes aém fronteiras, a fim de cumprir os principais
objectivos da politica energética da Unido em matéria de competitividade, sustentabilidade e
seguranca do aprovisionamento.

A Comunicacéo da Comissdo «Prioridades em infra-estruturas energéticas para 2020 e mais
aém»', adoptada em 17 de Novembro de 2010, apelou, assim, & adopcdo uma nova politica
da UE em matéria de infra-estruturas energéticas a fim de coordenar e optimizar o
desenvolvimento de redes a escala do continente. Essa comunicagdo confirmou, em especial,
a necessidade de reformular a politica e o quadro de financiamento das redes transeuropeias
de energia (RTE-E) actualmente existentes.

Essa nova politica € essencial para assegurar que a solidariedade entre Estados-Membros se
torne operacional, 0 mercado interno da energia se redize e as regides isoladas fiquem
ligadas, para que surjam vias de abastecimento e transito e fontes de energia aternativas e
para que sejam desenvolvidas energias renovaveis que compitam com as fontes tradicionais,
tal como foi salientado pelo Conselho Europeu de 4 de Fevereiro de 2011.

Em 29 de Junho de 2011, a Comisséo adoptou a Comunicagdo «Um orgamento para a Europa
2020» sobre 0 préximo quadro financeiro plurianual (2014-2020)% que propde a criagdo do
Mecanismo Interligar a Europa para promover arealizacdo das infra-estruturas prioritérias nos
sectores da energia, dos transportes e digitais com um fundo Unico de 40 mil milhdes de
euros, dos quais 9,1 mil milhées de euros para o sector da energia’.

A presente proposta estabelece regras para 0 desenvolvimento atempado e a
interoperabilidade das redes transeuropeias de energia, a fim de atingir os objectivos da
politica energética consignados no Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia de
assegurar o funcionamento do mercado interno da energia, garantir a seguranca do
aprovisionamento da Uni&o, promover a eficiéncia energética e o desenvolvimento de formas
novas e renovaveis de energia, e promover ainterligacdo das redes de energia.

Mais especificamente, 0 presente regulamento tem por objectivo a plena integracdo do
mercado interno da energia, nomeadamente assegurando que nenhum Estado-Membro fique
isolado da rede europeia, contribui para o desenvolvimento sustentavel e a proteccao do
ambiente, permitindo que a Uni&o cumpra os seus objectivos de reduzir em 20% as emissoes
de gases com efeito de estufa’, aumentar em 20% a eficiéncia energética e atingir uma quota
de 20% de energia a partir de fontes renovaveis no consumo fina de energia até 2020,
garantindo simultaneamente a seguranca do aprovisionamento e a solidariedade entre os
Estados-Membros.

COM(2010) 677

COM(2011) 500/1 final e COM(2011) 500/I11 final (fichas teméticas)
Todos os montantes em valores de 2011

30%, se as condi¢des 0 permitirem
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A0 prosseguir estes objectivos, a presente proposta contribui para um crescimento inteligente,
sustentavel e inclusivo e proporciona beneficios para toda a Unido Europeia, em termos de
competitividade e de coesdo econdmica, social eterritorial.

Para o efeito, a presente iniciativa identifica, para o periodo até 2020 e mais além, um nimero
limitado de corredores e dominios transeuropeus prioritérios das redes de electricidade e de
gés natural, bem como as infra-estruturas de transporte de petréleo e de didxido de carbono,
gue mais justificam uma ac¢ao europeia. Procura, assim, dar cumprimento a estas prioridades
através das medidas seguintes.

- Racionalizagdo dos procedimentos de concesséo de autorizagdes, a fim de reduzir
significativamente a sua duracdo para os projectos de interesse comum e aumentar a
participacdo e a aceitagdo do publico relativamente a execucao desses projectos;

- Facilitacdo do tratamento regulamentar dos projectos de interesse comum nos
sectores da electricidade e do gas natural, através daimputacdo dos custos em fungdo
dos beneficios obtidos e da garantia de que os beneficios concedidos sdo
consentaneos com 0S riscos ocasi onados;

- Garantia da execucao dos projectos de interesse comum mediante o fornecimento do
apoio financeiro necessério, sob a forma de apoio financeiro baseado no mercado ou
de apoio financeiro directo da UE. Neste Ultimo aspecto, a proposta estabel ece a base
para a el egibilidade dos projectos de interesse comum para a assisténcia financeira da
UE no ambito do Mecanismo Interligar a Europa, que € objecto de uma proposta
legidlativa distinta.

A proposta constitui uma prioridade estratégica do Programa de Trabalho da Comissdo para
2011.

Contexto geral

O desafio da interligacdo e adaptacdo das nossas infra-estruturas energéticas as novas
necessidades é significativo, urgente e envolve todos os sectores energéticos.

As redes de electricidade devem ser melhoradas e modernizadas a fim de satisfazer o aumento
da procura devido a uma mudanca importante na composicdo e cadeia de valor energético
geral. As redes devem também ser urgentemente alargadas e melhoradas, nomeadamente
através das auto-estradas da electricidade, a fim de promover a integracdo do mercado e
manter os actuais niveis de seguranca do sistema, mas especia mente para fins de transporte e
compensacao da electricidade produzida a partir de fontes renovaveis, que se prevé que ira
aumentar para mais do dobro no periodo de 2007-2020. Simultaneamente, ndo sera possivel
concretizar os objectivos da UE para 2020 em matéria de eficiéncia energética e de fontes
renovaveis de energia sem mais inovagdo e inteligéncia nas redes, tanto ao nivel da
transmissdo como da distribuicéo, especialmente através de tecnologias da informacéo e das
comunicagoes.

Desde que o aprovisionamento segja assegurado, o gas natural continuard a desempenhar um
papel-chave no cabaz energético da UE nas proximas décadas e adquirird maior importancia
como combustivel auxiliar para a producéo de electricidade a partir de fontes variaveis. A
médio prazo, a deplecdo dos recursos internos de gas natural convenciona exige importactes
adicionais e diversificadas. As redes de gas natural confrontam-se com requisitos adicionais
de flexibilidade no sistema, bem como com a necessidade de gasodutos bidireccionais, de
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maiores capacidades de armazenamento e de aprovisionamento flexivel, incluindo o gés
natural liquefeito (GNL) e o gas natural comprimido (GNC).

Tendo em conta 0 papel desempenhado pelo petrdleo no cabaz energético das proximas
décadas, a manutencdo de um aprovisionamento ininterrupto de petroleo bruto aos paises
interiores da UE na Europa Centro-Oriental, actualmente dependentes de rotas de
aprovisionamento limitadas, assume uma importancia estratégica.

Por ultimo, as tecnologias de captura e armazenamento de carbono (CAC) permitiriam reduzir
as emissbes de CO, em grande escala, possibilitando simultaneamente a utilizacdo de
combustiveis fossels, os quais continuardo a ser uma fonte importante de producdo de
€l ectricidade nas proximas décadas. O futuro desenvolvimento de uma rede transfronteirica de
transporte de dioxido de carbono exige que se tomem agora medidas de planeamento e
desenvolvimento das infra-estruturas a nivel europeu.

No seu relatério ao Conselho Energia de Junho de 2011°, a Comissio estimou em cerca de
200 mil milhdes de euros as necessidades de investimento totais em infra-estruturas
energéticas de importancia europeia até 2020:

- Aproximadamente 140 mil milhdes de euros para redes de transporte de electricidade
a ata tensdo, tanto ao largo da costa como em terra, armazenamento e aplicagoes de
redes inteligentes a nivel do transporte e da distribuicéo;

- Cerca de 70 mil milhes de euros para gasodutos de transporte a alta pressao (até a
UE e entre os seus Estados-Membros), armazenamento, terminais de gas natura
liquefeito (GNL) e gas natural comprimido (GNC) e infra-estruturas de fluxo
bidireccional;

- Cerca de 2,5 mil milhdes de euros para infra-estruturas de transporte de didxido de
carbono.

Os volumes de investimento para o periodo de 2011 a 2020 aumentardo 30% no sector do gas
natural e até 100% no sector da electricidade, relativamente aos nivels actuais. Este desafio e
esta urgéncia em termos de investimento distinguem as infra-estruturas energéticas das
infra-estruturas de outros sectores, uma vez que as redes energéticas constituem uma condicéo
prévia para a concretizacdo dos objectivos 2020 em matéria de energia e clima e dos
objectivos climaticos a mais longo prazo.

Os principais obstéculos identificados que, num cendrio de manutencdo do statu quo,
impediréo estes investimentos de se realizarem, ou 0s atrasardo muito para além do prazo de
2020, s&o problemas relacionados com a concessao de autorizagdes (procedimentos morosos e
ineficazes, juntamente com a oposicdo da populacdo), a regulamentacdo (quadro néo
direccionado para a realizacéo das prioridades da infra-estrutura europeia) e o financiamento
(capacidades de financiamento limitadas dos operadores, fata de instrumentos de
financiamento adequados e de apoio suficiente).

s SEC(2011) 755
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Disposicles em vigor

O quadro RTE-E foi desenvolvido e formulado na década de 1990 através das sucessivas
OrientacOes RTE-E e do Regulamento Financeiro correspondente. As OrientacOes para as
redes transeuropeias de energia de 2006° enumeraram cerca de 550 projectos elegiveis para
apoio comunitario, classificando-os em trés categorias. projectos de interesse europeu (42 no
total); projectos prioritérios e projectos de interesse comum. Esses projectos abrangem apenas
as infra-estruturas de electricidade e de gas. O relatério relativo a implementacéo do quadro
RTE-E no periodo de 2007-2009, publicado em Abril de 2010, concluiu que, embora tal
politica tenha contribuido positivamente para os projectos seleccionados, dando-lhes
visibilidade politica, falta-lhe enfoque, flexibilidade e uma abordagem «do topo para a base»
para colmatar as lacunas identificadas em matéria de infra-estruturas.

O Regulamento Financeiro RTE?, adoptado em 20 de Junho de 2007, estabelece as condigdes
de co-financiamento dos projectos RTE-E, com um or¢camento de 155 milhdes de euros para o
periodo de 2007-2013. Os recursos financeiros e a arquitectura do Programa RTE-E
mostraram-se, todavia, inadequados a luz da mudanca de paradigma para um sistema de
energia hipocarbonico e, logo, daimportante evolucéo e dos investimentos em infra-estruturas
energéticas necessarios nos proximos anos (orcamento limitado, falta de instrumentos de
atenuacdo dos riscos, auséncia de financiamento fora da Unido Europeia, sinergias
insuficientes com outros fundos da UE).

Criado no contexto da crise econdmica e financeira, 0 Programa Energético Europeu para o
Relancamento” atribuiu, pela primeira vez, montantes tnicos significativos (cerca de 3,85 mil
milhdes de euros) a um numero limitado de projectos elegiveis no dominio das
infra-estruturas de electricidade e de gas, projectos de energia edlica off-shore e projectos de
demonstracéo de captura e armazenamento de carbono.

Coeréncia com outras politicas e objectivos da Unido

A presente iniciativatem por base a Estratégia «Europa 2020 para um crescimento inteligente,
sustentavel e inclusivo»™®, que considera as infra-estruturas energéticas como um aspecto
fulcral no ambito da iniciativa emblemética «Uma Europa eficiente em termos de recursos».
A estratégia salientou a necessidade de modernizar urgentemente as redes europeias com vista
a criar uma super-rede inteligente europeia, interligando-as a nivel continental, em especial
para integrar as fontes de energia renovéveis. As prioridades identificadas e as medidas
propostas na presente iniciativa, relativamente a concessao de autorizagdes, a regulamentacéo
e ao financiamento est&o inteiramente conformes com esses objectivos.

A proposta visa substituir as Orientaces RTE-E em vigor e constitui um quadro |6gico com o
Mecanismo Interligar a Europa (Connecting Europe Facility, CEF) desenvolvido com o
intuito de substituir o actual Regulamento relativo ao financiamento das RTE.

A presente iniciativa também é um contributo fundamental para a realizagdo eficaz em termos
de custos dos dois objectivos vinculativos de aumentar para 20% a quota de fontes de energia

Decisdo n.° 1364/2006/CE

COM (2010) 203 e SEC(2010) 505
Regulamento (CE) n.° 680/2007
Regulamento (CE) n.° 663/2009

10 COM (2010) 2020
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renovaveis e de reduzir em 20%'" as emissdes de gases com efeito de estufa, até 2020, e
procura respeitar a trgjectoria tracada na Comunicacdo da Comissdo «Roteiro de transicéo
para uma economia hipocarbonica competitiva em 2050» e 0 objectivo a longo prazo da UE
de reduzir em 80-95% as emissOes de gases com efeito de estufa até 2050, relativamente aos
niveis de 1990,

Em conformidade com o artigo 11.° do TFUE, a proposta integra os actuais requisitos de
proteccdo do ambiente no contexto das infra-estruturas energéticas.

2. RESULTADOS DAS CONSULTAS AS PARTES INTERESSADAS E DAS
AVALIACOESDEIMPACTO

Consultas, recolha de dados e utilizagcdo de competéncias especializadas

A presente proposta foi elaborada com base numa ampla gama de contribuigdes dos
Estados-Membros e partes interessadas, fornecidas em varias ocasioes (conferéncias a ato
nivel, workshops, inquéritos), incluindo duas consultas publicas sobre a concessdo de
autorizagdes e a utilizacdo de obrigaces para financiar projectos de infra-estruturas™. Os
impactos das véarias opcbes politicas propostas foram analisados em duas avaliagdes do
impacto realizadas em 2010 e 2011 utilizando os resultados de varios modelos e de
numerosos estudos, trés dos quais especificamente encomendados para abordar as
necessidades de investimento, a concessdo de autorizacOes e as questdes de financiamento.
Ambas as avaliagbes do impacto se debrucaram sobre os impactos econdmicos, sociais e
ambientais dessas opcOes, tendo em conta os principios da subsidiariedade e da
proporcionalidade.

Avaliacao deimpacto

A primeira avaliagdo de impacto, efectuada em 2010, centrou-se no ambito de aplicacéo da
nova iniciativa em termos dos sectores energéticos abrangidos, na sua concepgdo no que
respeita a identificacdo das prioridades e a seleccdo dos projectos de interesse comum, na
forma de coordenacdo e cooperacdo a nivel regional e nos principios gerais aplicaveis a
concessao de autorizagoes.

Com base nesta primeira andlise, a avaliagéo de impacto realizada em 2011 analisa com muito
mais pormenor as opcdes politicas nos dominios da concessdo de autorizagtes e da consulta
publica, da regulamentacéo e do financiamento, que seréo aplicadas aos projectos de interesse
comum seleccionados com vista a realizagdo das prioridades em matéria de infra-estruturas
anteriormente identificadas. Em relagdo a cada um dos vérios obstacul os identificados, avalia
as solucdes disponiveis, eficazes e eficientes em termos de custos.

Concessdo de autorizagdes e consulta publica

A andlise compara trés opgdes. 0 estabelecimento de um regime de interesse comum; regras
relativas a organizacdo e a duracéo do processo de concessao de autorizagdes, nomeadamente

1 30%, se as condicdes o permitirem

12 COM (2011) 112 em conjugacdo com SEC(2011) 288
13 Ver ponto 1.2.1 daavaliagéo de impacto que acompanha o presente documento.
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um «balcdo Unico completo» e um prazo; e uma combinacdo das duas opcdes anteriormente
referidas.

Quanto as medidas relacionadas com a Directiva Habitats, prevé-se que o regime de interesse
comum europeu sO tenha um impacto relevante na flora e fauna locais no caso de um
subconjunto muito pequeno de projectos de interesse comum identificados como podendo
estar em conflito com as zonas Natura 2000, mas que S0 cruciais para a consecucdo dos
objectivos da politica energética e climatica.

O impacto global da ultima opcdo politica é considerado como sendo 0 mais positivo de
todos, visto conduzir a realizacdo atempada de quase todos os projectos de interesse comum
necessarios até 2020, desde que se adoptem as medidas adequadas em matéria de
regulamentacdo e financiamento. Prevé-se que esta opcdo politica produza maiores impactos
ambientais, impactos sociais no emprego e impactos econdmicos no PIB visto que todos os
projectos de interesse comum seriam concluidos, obtendo-se, simultaneamente, economias
significativas nos custos administrativos.

Questdes regulamentares

A andlise compara trés opgdes. imputacdo dos custos transfronteiras, incentivos ao
investimento e uma combinagdo das duas opgdes anteriormente referidas.

A andlise demonstra a necessidade quer de um mecanismo de imputacdo dos custos
transfronteiras, quer de incentivos proporcionais aos riscos incorridos pelo operador, afim de
garantir a execucao de projectos de interesse comum que enfrentam desafios com respeito a
sua viabilidade, ndo obstante o seu impacto econémico, social e ambiental global ser grande e
positivo.

Financiamento

Para avaliar todas as medidas possiveis no que respeita a0 desenvolvimento de
infra-estruturas, a andlise também aborda quatro opgdes de financiamento, ainda que a sua
traducéo em medidas politicas venha ater lugar no ambito da CEF: utilizacdo de instrumentos
de partilha dos riscos (incluindo obrigagdes para financiar projectos e garantias); utilizagdo de
instrumentos de capital de risco (incluindo participacdes no capital); utilizagdo de subvencdes
para os estudos e a construcdo dos projectos; uma combinagdo de subvencdes, instrumentos
de partilha dos riscos e instrumentos de capital de risco.

O impacto globa da Ultima opgdo politica € 0 mais positivo, uma vez que acumula 0s
impactos positivos de cada uma das outras opcbes e fornece um conjunto flexivel de
instrumentos baseados no mercado e de apoio financeiro directo, conduzindo a obtencéo de
sinergias e ganhos de eficiéncia ao oferecer a solucdo com melhor relagcéo custo-beneficio
para os riscos de projectos especificos. Esta opcdo politica reflecte iguamente as medidas
propostas no ambito do Mecanismo Interligar a Europa.

3. ELEMENTOSJURIDICOSDA PROPOSTA
Sintese da acgéo proposta

A proposta de regulamento da prioridade a 12 corredores e dominios de infra-estruturas
transeuropeus estratégicos. Define regras para identificar, no ambito de um conjunto de
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categorias de infra-estruturas energéticas definidas, os projectos de interesse comum (PIC)
necessarios para concretizar essas prioridades. Para esse fim, estabelece um processo de
seleccdo baseado em grupos de peritos regionais e uma fungdo consultiva para a Agéncia de
Cooperacdo dos Reguladores da Energia (ACRE) nos sectores da electricidade e do gas
natural, competindo a Comisséo tomar a decisdo final, a actualizar de dois em dois anos,
sobre uma lista de projectos de interesse comum a nivel da Unido. O controlo e a avaliagdo da
execucdo dos PIC sdo confiados aos grupos de peritos regionais e a Agéncia de Cooperacao
dos Reguladores da Energia. A Comissdo pode nomear coordenadores europeus para os PIC
gue estejam a enfrentar dificuldades.

A proposta estabelece um regime de interesse comum para os PIC, atribuindo particulares
responsabilidades a uma autoridade nacional competente de cada Estado-Membro para
coordenar e supervisionar 0 processo de concessdo de autorizacGes para os PIC, definindo
normas minimas em matéria de transparéncia e de participacéo do publico e fixando a duragéo
maxima permitida do processo de concessao de autorizacdes. A proposta esclarece igualmente
gue os PIC podem ser executados em determinadas condigdes por razdes «de reconhecido
interesse publico», na acepcdo das Directivas 92/43/CEE e 2000/60/CE. Estas medidas séo
proporcionadas, na medida em que procuram proceder a uma harmonizagdo minima dos
procedimentos administrativos nacionais necessarios para facilitar a execucéo dos projectos
de importancia europeia, na sua maioria PIC transfronteiras. Os Estados-Membros s&o livres
de definir os seus procedimentos internos especificos em conformidade com os respectivos
sistemas juridicos nacionais, a fim de darem cumprimento aos requisitos do presente
regulamento.

A proposta de regulamento fornece uma metodologia e um processo para a elaboragdo de uma
andlise de custo-beneficio harmonizada a nivel do sistema de energia para os PIC nos sectores
da electricidade e do gas natural. Com base nessa metodologia, atribui as entidades
reguladoras nacionais e a ACRE a responsabilidade de imputar transfronteiras os custos dos
PIC nestes sectores em fungdo dos beneficios auferidos pelos Estados-Membros directa ou
indirectamente visados por esses PIC. As entidades reguladoras nacionais também s&o
solicitadas a conceder incentivos adequados através das tarifas para a execucdo dos PIC que
enfrentam maiores riscos por razdes justificadas.

Por ultimo, o regulamento determina as condicdes de elegibilidade dos PIC para receberem
assisténcia financeira da Unido no ambito do Mecanismo Interligar a Europa, tanto para
estudos (acessiveis a todos os PIC, excepto os do sector petrolifero) como para trabalhos
(acessiveis a todos os PIC no sector das redes inteligentes e do diéxido de carbono, e aPIC
nos sectores da electricidade e do gas que preencham certas condigdes, nomeadamente a de
terem obtido uma decisdo de imputagéo dos custos transfronteiras).

Basejuridica

A proposta tem por base o artigo 172.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia.
Nos termos do artigo 171.° n.1, «a Unido estabelecerd um conjunto de orientagdes que
englobem os objectivos, as prioridades e as grandes linhas das accbes previstas no dominio
das redes transeuropeias; essas orientagoes identificaréo os projectos de interesse comum». O
artigo 172.° especifica que as orientaces e outras medidas a que se refere o artigo171.°, n.° 1,
serdo adoptadas no ambito do procedimento de co-deciséo.
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Principio da subsidiariedade

O principio da subsidiariedade € aplicavel a presente proposta, na medida em que a politica
energética ndo é da competéncia exclusiva da Unido Europeia. As infra-estruturas de
transporte de energia tém carécter transeuropeu ou, pelo menos, caracter ou impactos
transfronteiras. A regulamentacéo a nivel dos Estados-Membros néo € adequada e cada uma
das administracbes nacionais ndo possui, isoladamente, competéncia para tratar destas
infra-estruturas como um todo. Do ponto de vista econémico, a melhor forma de desenvolver
a rede de energia é planear esse desenvolvimento com uma perspectiva europeia, que inclua
tanto a accdo da UE como a acgéo dos Estados-Membros, respeitando simultaneamente as
respectivas competéncias. O regulamento proposto respeita, por conseguinte, o principio de
subsidiariedade.

Principio da propor cionalidade e escolha do instrumento juridico

A proposta ndo vai além do que é necessario para alcancar 0s objectivos visados, tendo em
conta 0s objectivos da politica energética e climatica acordados a nivel da Unido e os
obstaculos ao desenvolvimento de infra-estruturas energéticas adequadas. O instrumento
escolhido € um regulamento, que tem aplicacdo directa e é obrigatério em todos 0s seus
elementos. Essa medida € necesséria para assegurar a aplicacdo atempada das prioridades em
matéria de infra-estruturas energéticas até 2020.

Em especial, o estabelecimento de um enquadramento para a concessao de autorizagbes com
autoridades competentes a nivel nacional e prazos claros, em cujo ambito o0 processo de
concessdo de autorizagOes pode ser levado a cabo em conformidade com as especificidades
nacionais, € proporcional ao objectivo de acelerar o processo de concessdo de autorizagoes.

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL

Todas as implicagcBes orcamentais da presente proposta sdo tratadas no ambito da ficha
financeira legidativa da Proposta de Regulamento que cria 0 Mecanismo Interligar a Europa.
5. ELEMENTOSOPCIONAIS

Revogacao de legislacdo existente

A adopcéo da proposta implica a revogacao da Decisdo n.° 1364/2006/CE a partir de 1 de
Janeiro de 2014. No entanto, essa revogacdo ndo afecta a concessao, continuagdo ou alteracéo
da gjuda financeira atribuida pela Comissdo, com base em convites a apresentacdo de
propostas lancados ao abrigo do actual Regulamento Financeiro RTE, aos projectos visados
por essa decisdo ou aos projectos RTE-E que beneficiem de apoio através dos Fundos
Estruturais.

Espaco Econdmico Europeu (EEE)

A proposta diz respeito a um dominio abrangido pelo EEE, devendo portanto ser-lhe
extensivel.
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2011/0300 (COD)
Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativo as orientacfes para asinfra-estruturas ener géticas transeur opeias e que revoga

a Decisao n.° 1364/2006/CE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 172.%,n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apbs transmissao do projecto de acto legidativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Socia Europeu™,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides',

Deliberando de acordo com o processo legidlativo ordinario,

Considerando o seguinte:

)

)

Em 26 de Marco de 2010, o Conselho Europeu concordou com a proposta da
Comissdo de lancar uma nova estratégia «Europa 2020». Uma das prioridades da
estratégia Europa 2020™ é o crescimento sustentavel, que deverd ser alcancado através
da promoc&o de uma economia mais eficiente em termos de recursos, mais ecolégica e
mais competitiva. A estratégia considerou as infra-estruturas energéticas como um
aspecto fulcra da iniciativa emblemética «Uma Europa eficiente em termos de
recursos», sublinhando a necessidade de modernizar urgentemente as redes da Europa,
interligando-as a nivel continental, em especial para integrar as fontes de energia
renovaveis.

A Comunicagdo da Comissdo intitulada «Prioridades em infra-estruturas energéticas
para 2020 e mais além — Matriz para uma rede europeia integrada de energia»'’, a que
se seguiram as conclusdes do Conselho Transportes, TelecomunicagOes e Energia, de
28 de Fevereiro de 2011 e a Resolucdo do Parlamento Europeu de 6 de Julho de 2011,
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©)

(4)

(%)

(6)

(7)

apelou a adopcdo de uma nova politica da UE em matéria de infra-estruturas
energéticas para optimizar o desenvolvimento de redes a nivel europeu no periodo até
2020 e mais além, a fim de permitir que a Unido cumpra os principais objectivos da
sua politica energética em matéria de competitividade, sustentabilidade e seguranca do
aprovisionamento.

O Conselho Europeu de 4 de Fevereiro de 2011 salientou a necessidade de modernizar
e aargar as infra-estruturas europeias no sector da energia e interligar as redes aém
fronteiras, para assegurar que a solidariedade entre Estados-Membros se torne
operacional, para que surjam vias de abastecimento/transito e fontes de energia
aternativas e para que sgam desenvolvidas fontes de energia renovaveis que
compitam com as fontes tradicionais. Insistiu ainda em que, apos 2015, nenhum
Estado-Membro da UE devera ficar isolado das redes de gas e de el ectricidade nem ter
a sua seguranca energética posta em perigo devido afalta de conexdes adequadas.

A Decisdo n.° 1364/2006/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de Setembro
de 2006, estabelece orientacBes para as redes transeuropeias de energia®. Estas
OrientacOes (RTE-E) tém por objectivo apoiar a conclusdo do mercado interno da
energia da Unido, sem deixar de incentivar a producéo, transporte, distribuicdo e
utilizacdo racionais dos recursos energéticos, reduzir o isolamento das regifes menos
favorecidas e insulares, proteger e diversificar os abastecimentos de energia da Uniéo,
designadamente através da cooperagdo com paises terceiros e contribuir para o
desenvolvimento sustentével e a proteccdo do ambiente.

A avdiacdo do enquadramento actual das RTE-E mostrou claramente que esta
politica, embora contribua positivamente para os projectos seleccionados, dando-lhes
visibilidade politica, carece da visdo, do enfoque e da flexibilidade necessarios para
colmatar as lacunas identificadas em matéria de infra-estruturas.

E essencial acelerar a renovagdo das infra-estruturas energéticas existentes e a
implantagdo de outras novas para atingir os objectivos da politica energética e
climatica da Unido, que consistem em realizar plenamente 0 mercado interno da
energia, garantir a seguranca do aprovisionamento, nomeadamente de gés natural e de
petréleo, reduzir em 20% as emissdes de gases com efeito de estufa'®, aumentar para
20% a quota de energia produzida a partir de fontes renovéaveis no consumo final de
energia® e conseguir um aumento de 20% na eficiéncia energética até 2020. Ao
mesmo tempo, a Unido deve preparar a sua infra-estrutura para uma descarbonizagdo
adicional do seu sistema energético alongo prazo no horizonte de 2050.

Apesar da sua existéncia juridica, tal como definida na Directiva 2009/72/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Julho de 2009, que estabelece regras
comuns para 0 mercado interno da electricidade” e na Directiva 2009/73/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Julho de 2009, que estabelece regras
comuns para 0 mercado interno do gés natural®, o mercado interno da energia
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continua a estar fragmentado devido a insuficiente interligacdo entre as redes de
energia nacionais. Contudo, sdo essenciais redes integradas a escala da Unido para
assegurar um mercado integrado competitivo e que funcione bem, afim de promover o
crescimento, 0 emprego e o desenvolvimento sustentavel.

A infra-estrutura energética da Uni&o deve ser modernizada para prevenir e aumentar a
suaresiliéncia as catéstrofes naturais ou provocadas pelo homem, aos efeitos adversos
das alteragdes climaticas e as ameacas a sua seguranca, homeadamente no caso das
infra-estruturas criticas europeias a que se refere a Directiva 2008/114/CE do
Conselho, de 8 de Dezembro de 2008, relativa a identificagdo e designacdo das
infra-estruturas criticas europeias e a avaliacdo da necessidade de melhorar a sua
proteccao®.

A importancia de redes inteligentes na prossecucdo dos objectivos de politica
energética da Unido foi reconhecida na Comunicacéo da Comissdo ao Parlamento
Europeu, ao Conselho, ao Comité Econdmico e Socia Europeu e ao Comité das
Regifes «Redes inteligentes: dainovagso aimplantacio»™.

A Comunicacdo da Comissdo «A politica energética da UE: Estreitar os lacos com
parceiros para aém das nossas fronteiras»® salientou a necessidade de a Unido
Europeia incluir a promocéo do desenvolvimento das infra-estruturas energéticas nas
suas relagdes externas, a fim de apoiar 0 desenvolvimento socioeconémico para aém
das suas fronteiras. A Unido deve facilitar os projectos de infra-estruturas que
interliguem as suas redes de energia com as de paises terceiros, sobretudo em paises
vizinhos e em paises com 0s quais a Unido tenha estabelecido uma cooperacéo
especifica no dominio daenergia.

As necessidades de investimento até 2020 em infra-estruturas de transporte de
electricidade e de gas de importancia europeia foram estimadas em aproximadamente
200 mil milhdes de euros. O significativo aumento dos volumes de investimento em
comparagdo com as tendéncias do passado e a urgéncia em dar cumprimento as
prioridades em matéria de infra-estruturas energéticas exigem uma nova abordagem na
forma como essas infraestruturas e, nomeadamente, as que tém caracter
transfronteiras, sdo regulamentadas e financiadas.

O Documento de Trabalho da Comisséo ao Conselho Transportes, Telecomunicagtes
e Energia de 10 de Junho de 2011, intitulado «Energy infrastructure investment needs
and financing requirements» [Necessidades de investimento em infra-estruturas
energéticas e requisitos de financiamento]®®, salientou que aproximadamente metade
dos investimentos totais necessarios para a década até 2020 corre o risco de ndo se
concretizar de todo ou de forma atempada, devido aos obstacul os relacionados com a
concessao de autorizagdes, a regulamentacdo e o financiamento.

O presente regulamento estabelece as regras para o desenvolvimento atempado e a
interoperabilidade das redes transeuropeias de energia, a fim de atingir os objectivos
da politica energética consagrados no Tratado no que respeita a assegurar O
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funcionamento do mercado interno da energia e a seguranca do aprovisionamento da
Unido, promover a eficiéncia energética e as economias de energia, e promover a
interligacdo das redes de energia. Ao prosseguir estes objectivos, a presente proposta
contribui para um crescimento inteligente, sustentével e inclusivo e produz beneficios
para toda a Unido em termos de competitividade e coesdo econdmica, social e
territorial.

A Comissdo identificou, na sequéncia de estreitas consultas a todos os
Estados-Membros e partes interessadas, 12 prioridades estratégicas em matéria de
infra-estruturas energéticas transeuropeias, cuja realizacdo até 2020 é essencia para a
consecucdo dos objectivos da politica energética e climética da Unido. Estas
prioridades abrangem diversas regifes geogréficas ou dominios teméticos no que
respeita ao transporte e armazenamento de electricidade, ao transporte de gas natural,
a0 armazenamento e as infra-estruturas de gas natura liquefeito ou comprimido, ao
transporte de dioxido de carbono e as infra-estruturas petroliferas.

A identificacBo de projectos de interesse comum deve ser baseada em critérios
comuns, transparentes e objectivos, tendo em conta o seu contributo para os objectivos
de politica energética. Nos sectores da electricidade e do gas natural, os projectos
propostos devem fazer parte do ultimo plano decena de desenvolvimento de redes
disponivel. Este plano deve ter em conta, nomeadamente, as conclusdes do Conselho
Europeu de 4 de Fevereiro no que diz respeito a necessidade de integrar os mercados
da energia periféricos.

A fim de dar cumprimento ao artigo 172.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Uni&o Europeia, devem ser criados grupos regionais para propor projectos de interesse
comum gue serdo aprovados pelos Estados-Membros. Para assegurar um amplo
CONsenso, estes grupos regionais devem garantir uma cooperacaéo estreita entre os
Estados-Membros, as entidades reguladoras nacionais, 0s promotores dos projectos e
as partes interessadas. A cooperagdo deve assentar 0 mais possivel nas estruturas de
cooperacao regiona existentes de entidades reguladoras nacionais e operadores de
sistemas de transporte e noutras estruturas estabelecidas pelos Estados-Membros e a
Comisséo.

A lista de projectos de interesse comum a escala da Unido deve estar limitada aos
projectos que mais contribuam para a execucado dos corredores e dominios prioritarios
das infra-estruturas energéticas estratégicas. Paraisso, é necessario que a decisdo sobre
a lista sgja tomada pela Comissdo, respeitando simultaneamente o direito dos
Estados-Membros a aprovarem os projectos de interesse comum relacionados com o
seu territorio. Segundo a andlise realizada na avaliac8o de impacto conexa, estima-se
em cerca de 100 o nimero de projectos no dominio da €electricidade e 50 no dominio
do gas natural.

Os projectos de interesse comum devem ser executados o mais rapidamente possivel e
monitorizados e avaliados de perto, limitando-se, simultaneamente, ao minimo a carga
administrativa para os promotores dos projectos. A Comissdo deve nomear
coordenadores europeus para os projectos que enfrentem especiais dificul dades.

Os procedimentos de autorizagdo ndo devem conduzir a uma carga administrativa
desproporcionada em relacéo a dimenséo ou a complexidade de um projecto, nem criar
obstaculos ao desenvolvimento das redes transeuropeias e ao acesso ao mercado. O
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Conselho Europeu de 19 de Fevereiro de 2009 realgou a necessidade de identificar e
eliminar os obstéculos ao investimento, nomeadamente através da racionalizacdo dos
procedimentos de planeamento e de consulta. Estas conclusdes foram reforgadas pelo
Conselho Europeu de 4 de Fevereiro de 2011, que voltou a sublinhar aimportancia de
racionalizar e melhorar os procedimentos de autorizagdo, sem deixar de respeitar as
competéncias nacionais.

Deve conceder-se aos projectos de interesse comum «estatuto de prioridade» a nivel
nacional para assegurar um tratamento administrativo célere. As autoridades
competentes devem considerar 0s projectos de interesse comum como sendo de
interesse publico. Aos projectos que tenham um impacto negativo no ambiente, deve
ser concedida autorizacdo por razdes de reconhecido interesse publico, quando todas
as condicdes previstas nas Directivas 92/43/CEE e 2000/60/CE se encontrarem
preenchidas.

O estabelecimento de uma autoridade competente Unica a nivel nacional, que integre
ou coordene todos os procedimentos de concessdo de autorizacfes («balcdo Unico»)
deve reduzir a complexidade, aumentar a eficiéncia e a transparéncia e contribuir para
reforcar a cooperacdo entre Estados-Membros.

N&o obstante existirem normas estabelecidas para a participacdo do publico nos
processos de tomada de decisdes no dominio do ambiente, sGo necessarias medidas
adicionais para assegurar 0 mais alto nivel de transparéncia e participacdo publica em
relacdo a todas as questdes relevantes para 0 processo de concessao de autorizagdes a
projectos de interesse comum.

A aplicagdo correcta e coordenada da Directiva 85/337/CE do Conselho, alterada, e
das Convencdes de Aarhus e de Espoo, deve assegurar a harmonizacdo dos principios
mais importantes para a avaliagdo dos efeitos ambientais, nomeadamente num
contexto transfronteiras. Os Estados-Membros devem coordenar as suas avaliacOes
dos projectos de interesse comum e prever a realizagdo de avaliagbes conjuntas,
sempre que possivel.

Tendo em conta a urgéncia em desenvolver as infra-estruturas energéticas, a
simplificacéo dos procedimentos de concessao de autorizacOes deve ser acompanhada
de um prazo claro para as autoridades competentes tomarem a decisdo relativa a
construcdo de cada um dos projectos. Esse prazo deve estimular uma definicdo e um
tratamento mais eficientes dos processos, ndo devendo em circunstancia alguma por
em causa os elevados niveis de proteccdo do ambiente e de participacdo do publico.

O presente regulamento, designadamente as disposi¢Oes relativas a concessdo de
autorizagdes, a participacdo do publico e a execucdo dos projectos de interesse
comum, deve ser aplicavel sem prejuizo da legislagdo internacional e da Unido,
nomeadamente das disposicOes para proteger o ambiente e a salde humana, e das
disposi¢bes adoptadas no &mbito da Politica Maritima e das Pescas Comum.

O debate sobre a imputagdo adequada dos custos deve basear-se na avaliacdo dos
custos e beneficios de um projecto de infra-estrutura, efectuada segundo uma
metodologia harmonizada de andlise a nivel do sistema de energia, no ambito dos
planos decenais de desenvolvimento de redes elaborados pelas Redes Europeias de
Operadores de Redes de Transporte nos termos do Regulamento (CE) n.° 714/2009 do
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Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Julho de 2009, relativo as condigdes de
acesso a rede para 0 comércio transfronteirico de electricidade’” e do Regulamento
(CE) n.6715/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Julho de 2009,
relativo s condigdes de acesso as redes de transporte de gés natural®, e revista pela
Agéncia de Cooperacdo dos Reguladores da Energia, nos termos do Regulamento
(CE) n.° 713/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Julho de 2009, que
criaa Agéncia de Cooperacao dos Reguladores da Energia®.

Num mercado interno da energia cada vez mais integrado, sdo necessarias regras
claras e transparentes de imputacdo dos custos transfronteiras para acelerar o
investimento em infra-estruturas transfronteiras. O Conselho Europeu de 4 de
Fevereiro de 2011 recordou a importancia de promover um quadro regulamentar que
atraia o investimento nas redes, com tarifas fixadas em niveis compativeis com as
necessidades de financiamento e em que hgja uma reparticao adequada dos custos de
investimento transfronteiras, aumentando a concorréncia e a competitividade,
nomeadamente daindlstria europeia, e tendo em conta o impacto nos consumidores.

A legidacdo relativa ao mercado interno da energia em vigor exige que as tarifas de
acesso as redes de gas e de electricidade proporcione incentivos adequados ao
investimento. Ao aplicarem a dita legislacdo, as entidades reguladoras nacionais
devem assegurar que 0S incentivos para 0S projectos de interesse comum,
nomeadamente 0s incentivos a longo prazo, sdo proporcionais ao nivel de risco
especifico de cada projecto. Isto é aplicavel, nomeadamente, no sector da
electricidade, as tecnologias de transporte inovadoras, a fim de permitir a integracéo
em larga escala das energias renovavels, dos recursos energéticos descentralizados ou
da resposta a procura em redes interligadas, e no sector do gas as infra-estruturas de
transporte que oferecam capacidade avancada ou flexibilidade adicional a0 mercado
para permitir transacgdes a curto prazo ou abastecimento auxiliar em caso de
perturbagdes do aprovisionamento.

O Programa Energético Europeu para o Relancamento (PEER)* demonstrou o valor
acrescentado da mobilizacdo de fundos privados através de um apoio financeiro
significativo da UE para permitir a execucédo de projectos de importancia europeia. O
Conselho Europeu de 4 de Fevereiro de 2011 reconheceu gque alguns projectos de
infra-estruturas energéticas poderdo necessitar de algum financiamento publico
limitado paraimpulsionar o financiamento privado. Tendo em conta a crise econémica
e financeira e as restricbes orcamentais, deve desenvolver-se um apoio especifico,
através de subvencdes e instrumentos financeiros, no &mbito do préximo quadro
financeiro plurianual, que atraira novos investidores para os corredores e dominios
prioritérios das infra-estruturas energéticas, continuando a limitar a contribuicdo
orcamental da Unido aum valor minimo.

Os projectos de interesse comum nos dominios da €electricidade, do gas natural e do
diéxido de carbono devem ser elegiveis para receber assisténcia financeira da UE para
estudos e, em determinadas condi¢Oes, para trabalhos, ao abrigo do Regulamento
relativo ao Mecanismo Interligar a Europa (Regulamento CEF), quer sob a forma de

27
28
29
30

JO L 211 de 14.8.2009, p. 15
JO L 211 de 14.8.2009, p. 36
JO L 211 de 14.8.2009, p. 1

JO L 200 de 31.7.2009, p. 31

15

PT



PT

(31)
(32)

subvencdes, quer sob a forma de instrumentos financeiros inovadores. Assegurar-se-,
assim, a possibilidade de fornecer um apoio personalizado aos projectos de interesse
comum que ndo sgjam viaveis no ambito do quadro regulamentar e das condicbes de
mercado existentes. Essa assisténcia financeira deve assegurar as sinergias necessarias
com os financiamentos concedidos por instrumentos de outras politicas da Uni&o. Em
especial, o Mecanismo Interligar a Europa financiara as infra-estruturas energéticas de
importancia europeia, enquanto os Fundos Estruturais financiardo as redes inteligentes
de distribuicdo de energia de importancia local ou regional. As duas fontes de
financiamento complementar-se-80, assim, mutuamente.

A Decisao n.° 1364/2006/CE deve ser, por conseguinte, revogada.

Uma vez que o objectivo do presente regulamento, nomeadamente o desenvolvimento
e ainteroperabilidade das redes transeuropeias de energia e aligacéo a essas redes, ndo
pode ser suficientemente atingido pelos Estados-Membros e, por conseguinte, pode ser
mais facilmente atingido a nivel da UE, esta pode adoptar medidas, em conformidade
com o principio da subsidiariedade estabelecido no artigo 5.° do Tratado da Unido
Europeia. De acordo com o principio da proporcionalidade, estabelecido nesse artigo,
0 presente regulamento ndo vai aém do necessario para atingir esse objectivo.

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO | —DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objecto e ambito de aplicacao

O presente regulamento estabel ece orientacOes para o desenvolvimento atempado e a
interoperabilidade dos corredores e dominios prioritérios das infra-estruturas
energéticas transeuropeias definidos no anexo |.

Nomeadamente, o presente regulamento:

(@) estabelece regras para identificar os projectos de interesse comum necessarios
pararealizar esses corredores e dominios tematicos prioritarios, pertencentes as
categorias de infra-estruturas energéticas nos sectores da electricidade, do gas
natural, do petrdleo e do didxido de carbono definidas no anexo I;

(b) facilita a execucdo atempada dos projectos de interesse comum através da
aceleracdo da concessao de autorizagdes e do reforgo da participacdo publica;

(c) estabelece regras para a imputacdo dos custos transfronteiras e os incentivos
relacionados com 0s riscos para projectos de interesse comum;

(d) determina as condicdes de elegibilidade dos projectos de interesse comum para
a assisténcia financeira da UE ao abrigo do [Regulamento do Parlamento
Europeu e do Conselho que cria o Mecanismo Interligar a Europa).
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Artigo 2.°
Definigoes

Para efeitos do presente regulamento, para além das defini¢cbes previstas nas Directivas
2009/28/CE, 2009/72/CE e 2009/73/CE, e nos Regulamentos (CE) n.°713/2009, (CE)
Nn.% 714/2009, e (CE) n.° 715/2009, sdo aplicaveis as seguintes definicdes:

1.

«Infra-estrutura energética», um equipamento fisico concebido para permitir o
transporte e a distribuicdo de electricidade ou de gés natural, o transporte de petrdleo
ou de diéxido de carbono, ou 0 armazenamento de electricidade ou de gas natural,
gue estejalocalizado na Unido Europeiaou ligue a UE aum ou mais paises terceiros,

«Decisdo global», a decisdo tomada por uma autoridade competente de conceder ou
recusar autorizagao para construir a infra-estrutura energética relativa a um projecto,
sem prejuizo de decisdes subsequentes tomadas no contexto da concessdo de acesso
a propriedades, ou de posteriores procedimentos de recurso administrativos ou
judiciais;

«Projecto», uma ou mais linhas, oleodutos e gasodutos, instalagbes e equipamentos, e
as categorias de infra-estruturas conexas definidas no anexo 1, destinado a construir
novas infra-estruturas energéticas ou a reforcar ou renovar infra-estruturas
energeéticas existentes,

«Projecto de interesse comum», um projecto necessario para executar os corredores e
dominios teméticos prioritarios das infra-estruturas energéticas indicados no anexo I;

«Promotor do projectox:

(@) operador de sistema de transporte ou operador de sistema de distribuicdo, ou
outro operador ou investidor que desenvolva um projecto de interesse comum;
ou

(b) se existirem vérios operadores de sistemas de transporte, operadores de
sistemas de distribui¢do, outros operadores, investidores, ou um grupo dos
mesmos, a entidade com personalidade juridica nos termos do direito nacional
aplicavel, que tenha sido designada por meio de um acordo contratual
celebrado entre eles e que tenha capacidade para assumir COMpPromissos
juridicos em nome das partes no acordo contratual, bem como a respectiva
responsabilidade financeira .
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CAPITULO Il —PROJECTOSDE INTERESSE COMUM

Artigo 3.°
| dentificacdo de projectos de interesse comum

A Comissdo elabora uma lista de projectos de interesse comum a escala da Uni&o. A
lista deve ser revista e actualizada, na medida do necessério, de dois em dois anos. A
primeiralista deve ser adoptada até 31 de Julho de 2013, o mais tardar.

Para efeitos da identificagdo dos projectos de interesse comum, a Comissao constitui
um Grupo Regional (a seguir designado por «Grupo»), tal como definido na seccéo 1
do anexo Ill, com base em cada corredor e dominio prioritario e na respectiva
cobertura geogréafica indicada no anexo I.

Cada Grupo deve elaborar a sua proposta de lista de projectos de interesse comum,
de acordo com o processo descrito na secgdo 2 do anexo |11, em fungdo do contributo
de cada projecto para a realizacdo dos corredores e dominios teméticos prioritarios
das infra-estruturas energéticas indicados no anexo | e da forma como preenchem os
critérios estabelecidos no artigo 4.°. Cada proposta relativa a um projecto de interesse
comum exige a aprovacdo do(s) Estado-Membro(s) a cujo territério o projecto diga
respeito.

Em relac8o aos projectos nos sectores da electricidade e do gés natural pertencentes
as categorias mencionadas nos pontos 1 e 2 do anexo I, cada Grupo deve apresentar
a sua proposta de lista de projectos de interesse comum a Agéncia de Cooperacao
dos Reguladores da Energia (a seguir designada por «Agéncia»), 0 mais tardar seis
meses antes da data de adopcéo dalistaa escalada Unido referidano n.° 1.

No caso dos projectos de transporte de petréleo e de didxido de carbono pertencentes
as categorias definidas nos pontos 3 e 4 do anexo |1, cada Grupo deve apresentar a
sua proposta de lista de projectos de interesse comum a Comissdo, 0 mais tardar seis
meses antes da data de adopc¢édo dalistaa escalada Unido referidano n.° 1.

No caso dos projectos nos sectores da electricidade e do gas natural pertencentes as
categorias definidas nos pontos 1 e 2 do anexo Il, a Agéncia deve apresentar a
Comisséo, no prazo de dois meses a contar da data de recepcéo das propostas de
listas de projectos de interesse comum mencionados no primeiro paragrafo do n.° 4,
um parecer sobre essas propostas de listas, tendo especialmente em conta a aplicagéo
coerente dos critérios estabel ecidos no artigo 4.° por todos 0s grupos e os resultados
da andlise redlizada pelas Redes Europeias de Operadores de Redes de Transporte
(REORT) para a electricidade e o gas, em conformidade com o ponto 2.6 do
anexo Ill.

No que respeita aos projectos de transporte de petroleo e de didxido de carbono
pertencentes as categorias definidas nos pontos 3 e 4 do anexo Il, a Comissdo avalia
a aplicacéo dos critérios estabelecidos no artigo 4.°. No caso dos projectos relativos
a0 diéxido de carbono pertencentes a categoria definida no ponto 4 do anexo Il, a
Comissdo tem igualmente em conta o potencial de expansdo futura, de modo a
incluir outros Estados-Membros.
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Apbs a decisdo da Comissdo de adoptar a lista referida no n.° 1, os projectos de
interesse comum passam a fazer parte integrante dos planos de investimento regional
pertinentes, nos termos do artigo 12.° dos Regulamentos (CE) n.° 714/2009 e (CE)
Nn. 715/2009, e dos planos decenais de desenvolvimento de redes a escala nacional
pertinentes, nos termos do artigo 22.° das Directivas 2009/72/CE e 2009/73/CE, bem
como de outros planos de infra-estruturas nacionais em causa, se for caso disso. Deve
ser dada a méxima prioridade possivel a esses projectos, em cada um destes planos.

Artigo 4.°
Critérios aplicaveis aos projectos de interesse comum

Os projectos de interesse comum devem respeitar 0s seguintes critérios gerais:

(@ O projecto ser necess&rio para a execucdo dos corredores e dominios
prioritarios das infra-estruturas energéticas indicados no anexo |; e

(b) O projecto ter viabilidade econdmica, socia e ambiental; e

(c) O projecto envolver, pelo menos, dois Estados-Membros, quer por atravessar
directamente a fronteira de um ou mais Estados-Membros, quer por estar
localizado no territério de um Estado-Membro e ter um impacto transfronteiras
significativo, tal como definido no ponto 1 do anexo 1V;

Além disso, sdo aplicavels os seguintes critérios especificos aos projectos de
interesse comum pertencentes a categorias de infra-estruturas energéticas especificas:

(@ No caso dos projectos de transporte e armazenamento de electricidade
pertencentes as categorias definidas no ponto 1, alineas a) a d), do anexo Il, o
projecto contribua significativamente para, pelo menos, um dos seguintes
critérios especificos:

—  integragd@o do mercado, concorréncia e flexibilidade do sistema;

—  sustentabilidade, nomeadamente através do transporte de electricidade
produzida a partir de fontes de energia renovaveis até aos grandes centros
de consumo e locais de armazenamento;

—  interoperabilidade e funcionamento seguro do sistema;

(b) No caso dos projectos de gas natural pertencentes as categorias definidas no
ponto 2 do anexo |1, o projecto contribua significativamente para, pelo menos,
um dos seguintes critérios especificos:

—  integragé@o do mercado, interoperabilidade e flexibilidade do sistema;

—  segurancga do aprovisionamento, nomeadamente através da diversificacéo
das fontes de aprovisionamento, das contrapartidas de aprovisionamento
e dasrotas,

—  concorréncia, homeadamente através da diversificacdo das fontes de
abastecimento, das contrapartidas de aprovisionamento e das rotas,
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sustentabilidade;

(c) No caso dos projectos de redes de electricidade inteligentes pertencentes a
categoria definida no ponto 1, ainea €), do anexo Il, o projecto contribua
significativamente para as seguintes funcdes especificas:

integracdo e participagdo de utilizadores da rede com novos requisitos
técnicos no que respeita a sua of erta e procura de el ectricidade;

eficiéncia e interoperabilidade do transporte e da distribuicdo de
el ectricidade na exploracdo diéria darede;

seguranca da rede, sistema de controlo e qualidade do abastecimento;
planeamento optimizado de futuros investimentos rentaveis na rede;
funcionamento do mercado e servigos de apoio ao cliente;

participacéo dos utilizadores na gestéo da sua utilizacdo da energia;

(d) No caso dos projectos de transporte de petrdleo pertencentes as categorias
definidas no ponto 3 do anexo I, o projecto contribua significativamente para
0s trés critérios especificos seguintes:

seguranca do aprovisionamento reduzindo a dependéncia de uma Unica
fonte ou rota de aprovisionamento;

utilizacdo eficiente e sustentavel dos recursos atraves da atenuacéo dos
riscos ambientas;

interoperabilidade;

(60 No caso dos projectos de transporte de didxido de carbono pertencentes as
categorias definidas no ponto 4 do anexo IlI, o projecto contribua
significativamente para os trés critérios especificos seguintes:

prevencdo das emissdes de dioxido de carbono a baixo custo, sem deixar
de manter a seguranca do aprovisionamento de energia;

aumento da resiliéncia e da seguranca do transporte de dioxido de
carbono;

utilizacdo eficiente dos recursos, ao permitir a ligacdo de varias fontes e
locais de armazenamento de CO, através de uma infra-estrutura comum e
ao atenuar a sobrecarga e os riscos ambientais.

No caso dos projectos pertencentes as categorias definidas nos pontos 1 a 3 do
anexo I, os critérios enumerados no presente artigo séo avaliados em conformidade
com os indicadores definidos nos pontos 2 a5 do anexo 1V.

Ao classificar os projectos que contribuem para a aplicagdo da mesma prioridade,
deve também ser tomada devidamente em conta a urgéncia de cada projecto
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proposto, a fim de realizar os objectivos de politica energética em matéria de
integracd0 do mercado e concorréncia, sustentabilidade e seguranca do
aprovisionamento, o niumero de Estados-Membros afectados por cada projecto e a
sua complementaridade em relagdo a outros projectos propostos. No caso dos
projectos pertencentes a categoria definida no ponto 1, alinea €), do anexo |1, deve
também ser tomado devidamente em conta 0 nimero de utilizadores afectados pelo
projecto, o consumo anual de energia e a quota de energia produzida a partir de
fontes renovéveis na érea abrangida por esses utilizadores.

Artigo 5.°
Execucdo e acompanhamento

Os promotores dos projectos devem executar os projectos de interesse comum de
acordo com um plano de execucdo que inclua um calendario para os estudos de
viabilidade e de concepcdo, a autorizagdo regulamentar, a construcdo e a
adjudicacdo, bem como o calenddrio relativo a concessdo de autorizacOes
mencionado no artigo 11.°, n.°3. Os operadores de sistemas de transporte, os
operadores de sistemas de distribuicdo ou outros operadores exploram 0s projectos
de interesse comum na sua érea.

A Agéncia e os Grupos acompanham os progressos realizados na execucdo dos
projectos de interesse comum. Os Grupos podem solicitar informacfes adicionais as
fornecidas nos termos dos n.”° 3, 4 e 5, verificar as informagdes facultadas in loco e
organizar reunides com os interessados. Os Grupos também podem pedir a Agéncia
gue tome medidas para facilitar a execucéo de projectos de interesse comum.

Até 31 de Margo de cada ano subsequente ao ano de seleccdo como projecto de
interesse comum nos termos do disposto no artigo 4.2, os promotores dos projectos
devem apresentar um relatério anua relativo a cada projecto pertencente as
categorias definidas nos pontos 1 e 2 do anexo Il, a Agéncia ou, no caso dos
projectos pertencente as categorias definidas nos pontos 3 e 4 do anexo 11, ao Grupo
respectivo. Esse relatorio deve descrever pormenorizadamente:

(@ os progressos realizados em relacdo ao desenvolvimento, construcdo e
adjudicacdo do projecto, nomeadamente no que respeita aos processos de
concessao de autorizagoes e de consulta;

(b) se for caso disso, os atrasos relativamente ao plano de execucdo e outras
dificuldades encontradas.

No prazo de trés meses a contar da recepcao dos relatorios anuais, a Agéncia deve
apresentar aos Grupos um relatério consolidado relativo aos projectos de interesse
comum pertencentes as categorias definidas nos pontos 1 e 2 do anexo 11, avaliando
0s progressos realizados e propondo, se for caso disso, medidas para ultrapassar 0s
atrasos e as dificuldades encontradas. A avaliacdo deve incluir também, em
conformidade com o disposto no artigo 6.°, N8 e 9, do Regulamento (CE)
n.° 713/2009, a execucao coerente dos planos de desenvolvimento darede a escala da
Uni& no que se refere aos corredores e dominios prioritarios das infra-estruturas
energéticas definidos no anexo .
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Todos o0s anos, as autoridades competentes em causa, a que o artigo 9.° se refere,
devem apresentar ao Grupo respectivo, ha reunido seguinte a recepcao dos relatorios
anuais mencionados no n.° 3, um relatdrio sobre a situacdo e, se aplicavel, os atrasos
na execucao dos projectos de interesse comum localizados nos respectivos territorios.

Se a adjudicacdo de um projecto de interesse comum sofrer um atraso superior a dois
anos relativamente ao plano de execucgdo, sem justificacdo suficiente:

(@ O promotor desse projecto deve aceitar que sejam feitos investimentos por um
ou mais operadores ou investidores adicionais, para que O projecto sga
executado. O operador de sistemas, em cuja &ea 0 investimento estga
localizado, deve fornecer ao(s) operador(es) envolvido(s) na execucdo todas as
informagbes necessérias para a realizacdo do investimento, ligar 0s novos
activos a rede de transporte e, de um modo geral, envidar todos os esforcos
parafacilitar a aplicagdo do investimento e a exploragdo e manutencdo seguras,
fiaveis e eficientes do projecto de interesse comum.

(b) A Comissdo pode lancar um convite a apresentacdo de propostas aberto a
qualquer promotor de projectos, a fim de construir o projecto de acordo com
um calendario acordado.

Um projecto de interesse comum pode ser retirado da lista de projectos de interesse
comum a escala da Unido, em conformidade com o procedimento estabelecido no
segundo paragrafo do artigo 3., n.° 1, se:

(@) a andlise de custo-beneficio a nivel do sistema de energia efectuada pelas
REORT nos termos do ponto 6 do anexo |11 ndo produzir um resultado positivo
para o projecto;

(b) o projecto ja ndo estiver incluido no plano decenal de desenvolvimento de
redes,

(c) ainclusdo nalistareferidano artigo 3.° n.° 1, setiver baseado em informagoes
incorrectas, que tenham sido um factor determinante para a respectiva decis&o;

(d) o projecto ndo cumprir alegislacdo em vigor na UE.

Os projectos retirados da lista a escala da Unido perdem todos os direitos e
obrigacOes decorrentes do presente regulamento para 0s projectos de interesse
comum. O presente artigo ndo prejudica eventuais financiamentos da Uni&o pagos ao
projecto antes da decisdo de retirada do mesmo.

Artigo 6.°
Coordenadores europeus

Caso que um projecto de interesse comum sgja afectado por dificuldades de
execucao significativas, a Comissado pode designar um coordenador europeu por um
periodo de até um ano, renovavel duas vezes.

O coordenador europeu desempenha as seguintes funcoes:
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(@ Promover o(s) projecto(s), de que foi designado coordenador europeu e o
didlogo transfronteiras entre os promotores dos projectos e todos 0s
Interessados,

(b) Prestar assisténcia a todas as partes na medida do necessario, no que se refere a
consulta dos interessados e a obtencdo das autorizages necessarias para o(S)
projecto(s);

(c) Assegurar a prestacdo de um apoio e de uma orientacdo estratégica adequados
por parte dos Estados-Membros envolvidos para a preparagdo e a execucao
do(s) projecto(s);

(d) Apresentar anualmente a Comissdo um relatorio sobre os progressos do(s)
projecto(s) e as dificuldades e obstaculos susceptiveis de atrasar
significativamente a data de adjudicacdo do(s) mesmo(s). A Comissdo
transmite o relatério aos Grupos em causa e ao Parlamento Europeu.

O coordenador europeu € escolhido com base na sua experiéncia nas funcoes
especificas que Ihe sdo atribuidas no(s) projecto(s) em causa.

A decisdo que designa o coordenador europeu deve especificar o respectivo mandato,
referindo a sua duracdo, as funcbes especificas e os prazos correspondentes, bem
como a metodologia a seguir. O esforco de coordenacdo deve ser proporciona a
complexidade e aos custos estimados do(s) projecto(s).

Os Estados-Membros envolvidos devem cooperar com o coordenador europeu no seu
exercicio das funcdes referidas nos n.”* 2 e 4.

CAPITULO |11 —Concessio de autorizagdes e participacio

publica

Artigo 7.°
Regime de interesse comum

A fim de acelerar os procedimentos de concessdo de autorizagOes e reforcar a
participacéo publica, as disposi¢cOes do presente capitulo sdo aplicaveis a todos os
proj ectos de interesse comum.

Artigo 8.°
«Estatuto de prioridade» dos projectos de interesse comum

E conferida aos projectos de interesse comum o estatuto da méxima importancia
nacional possivel e devem ser tratados em conformidade nos procedimentos de
concessdo de autorizagcdes, quando e como esse tratamento estiver previsto na
legislacdo nacional aplicavel ao tipo de infra-estrutura energética correspondente.

23

PT



PT

A adopcdo da lista de projectos de interesse comum a escala da Unido deve
demonstrar 0 interesse publico e a necessidade desses projectos nos
Estados-Membros envolvidos e ser como tal reconhecida por todas as partes
interessadas.

A fim de assegurar um tratamento administrativo eficiente dos processos relativos
aos projectos de interesse comum, 0s promotores dos projectos e todas as autoridades
em causa devem garantir que é concedido o tratamento mais preferencial possivel a
€SSEeS Processos, No que se respeita aos recursos afectados.

Com o objectivo de cumprir os prazos definidos no artigo 11.° e de reduzir a carga
administrativa referente a redlizacdo dos projectos de interesse comum, 0S
Estados-Membros devem tomar medidas para racionalizar os procedimentos de
avaliacdo ambiental, no prazo de nove meses a contar da entrada em vigor do
presente regulamento. Essas medidas n&o prejudicam as obrigagdes decorrentes da
legislacdo da Uni&o.

No prazo de trés meses a contar da entrada em vigor do presente regulamento, a
Comissdo deve emitir orientacdes para apoiar os Estados-Membros na definicéo das
medidas adequadas e garantir a aplicagcdo coerente dos procedimentos de avaliacdo
ambiental exigidos pelalegisacdo da Unido para os projectos de interesse comum.

Quanto aos impactos ambientais a que se refere o artigo 6.5 n.°4, da Directiva
92/43/CEE e o artigo 4.° n.° 7, da Directiva 2000/60/CE, deve considerar-se que 0s
projectos de interesse comum sdo de interesse publico, ou mesmo de «reconhecido
interesse publico», desde que todas as condicOes previstas nessas directivas se
encontrem preenchidas.

Caso 0 parecer da Comissao seja necessario nos termos da Directiva 92/43/CEE, a
Comisséo e a autoridade competente prevista no artigo 9.° devem assegurar que a
deciséo sobre 0 «reconhecido interesse publico» de um projecto é tomada no prazo
estabelecido no artigo 11.°, n.° 1.

Artigo 9.°
Organizacao do processo de concessao de autorizaces

No prazo de seis meses a contar da entrada em vigor do presente regulamento, cada
Estado-Membro deve designar uma autoridade nacional competente, que é
responsavel pela facilitacgo e a coordenagdo do processo de concessdo de
autorizagOes para projectos de interesse comum, bem como pela execugdo das tarefas
relevantes do referido processo, tal como definidas no presente capitulo.

A autoridade competente emite a decisdo global, sem prejuizo dos requisitos
relevantes da legislacéo da UE e internacional, no prazo referido no artigo 11.%, n.° 1,
de acordo com um dos seguintes regimes:

(@ Regime integrado: a decisdo global emitida pela autoridade competente € a
Unica decisdo juridicamente vinculativa resultante do processo legal de
concessdo de autorizagcbes. Caso hgja outras autoridades envolvidas no
projecto, essas autoridades podem dar o0 seu parecer, em conformidade com a
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legislacdo nacional, a titulo de contributo para o processo, o qua € tido em
conta pela autoridade competente.

(b) Regime coordenado: a decisdo global pode incluir multiplas decisdes
especificas juridicamente vinculativas, emitidas pela autoridade competente e
por outras autoridades envolvidas. A autoridade competente deve estabel ecer,
caso a caso, um prazo razoavel para a emissdo das decisdes especificas. A
autoridade competente pode tomar uma decisdo especifica em nome de outra
autoridade naciona envolvida se esta autoridade ndo emitir a sua deciséo
dentro do prazo e esse atraso ndo puder ser adequadamente justificado. A
autoridade competente pode revogar uma decisdo especifica de outra
autoridade nacional se considerar que a decisdo nao esta suficientemente
fundamentada pelas provas subjacentes apresentadas pela autoridade em causa.
A autoridade competente deve assegurar que os requisitos aplicaveis por forca
dalegidacdo internacional e da Unido sdo respeitados e justificar devidamente
a sua decisdo.

Se um projecto de interesse comum exigir que as decisdes sejam tomadas por dois ou
mais Estados-Membros, as respectivas autoridades competentes tomam todas as
medidas necessarias para manter uma cooperacdo e uma coordenacdo eficientes e
eficazes entre si, nomeadamente no que respeita a0 cumprimento da Convencéo de
Espoo e das disposicoes referidas no artigo 11.°, n.° 3. Os Estados-Membros devem
procurar instaurar procedimentos conjuntos, sobretudo no caso da avaliacdo dos
impactos ambientais.

Os Estados-Membros devem envidar esforgos no sentido de garantir que oS recursos
gue questionam a legalidade substantiva ou processual de uma decisdo global sgjam
tratados com amaior eficiéncia possivel.

Artigo 10.°
Transparéncia e participacéo publica

A fim de aumentar a transparéncia para todas as partes interessadas, a autoridade
competente deve publicar, no prazo de nove meses a contar da entrada em vigor do
presente regulamento, um manual de procedimentos para o processo de concessdo de
autorizacOes aplicavel aos projectos de interesse comum. O manual € actualizado na
medida do necessario e posto a disposicdo do publico, devendo incluir, pelo menos,
as informag0es especificadas no ponto 1 do anexo V1.

Sem prejuizo dos requisitos das Convengdes de Aarhus e Espoo e da legislacéo
relevante da Unido, todas as partes envolvidas no processo de concessdo de
autorizagdes devem respeitar os principios de participacdo publica estabelecidos no
ponto 2 do anexo VI.

O promotor do projecto deve elaborar e apresentar um conceito de participacéo
publica a autoridade competente, no prazo de trés meses a contar do inicio do
processo de concessdo de autorizagdes nos termos do artigo 11.2, n° 1, alinea a). A
autoridade competente aprova o conceito de participagdo publica, ou solicita que este
sgja aterado, no prazo de um més. O conceito deve incluir, pelo menos, as
informagdes especificadas no ponto 3 do anexo V1.
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O promotor do projecto ou, caso a legislacdo nacional 0 preveja, a autoridade
competente, deve realizar, no minimo, uma consulta publica antes da apresentacéo
do processo de pedido a autoridade competente nos termos do artigo 11.°, n.° 1,
alinea @). A consulta publica informa as partes interessadas referidas no ponto 2,
alinea @), do anexo V1 arespeito do projecto, numafaseinicial, e identificao local ou
a trgjectéria mais adequados e as questfes relevantes que devem ser abordadas no
processo de pedido. As modalidades minimas dessa consulta publica sdo
especificadas no ponto 4 do anexo VI. O promotor do projecto deve elaborar um
relatério que resuma os resultados das actividades relacionadas com a participacédo
do publico antes da apresentacéo do processo de pedido e apresenta-lo, em conjunto
com esse processo, a autoridade competente, que tem esses resultados devidamente
em conta quando tomar a decisdo global.

No caso dos projectos que atravessam a fronteira de dois ou mais Estados-Membros,
as consultas publicas redizadas nos termos do n°4 em cada um dos
Estados-Membros envolvidos tém lugar num periodo ndo superior a dois meses a
contar da data da primeira consulta publica num destes Estados-Membros.

No caso dos projectos que possam vir a ter impactos transfronteiras adversos
significativos em um ou mais Estados-Membros vizinhos, em que o artigo 7.° da
Directiva 85/337/CEE e a Convencdo de Espoo sdo aplicaveis, as informacfes
relevantes devem ser comunicadas a autoridade competente do ou dos
Estados-Membros vizinhos. Essa autoridade competente informa se deseja participar
nos procedimentos de consulta publica pertinentes.

O promotor do projecto ou, quando a legislacdo nacional assim o determinar, a
autoridade competente, elabora e actualiza regularmente um sitio Web do projecto
para publicar informagdes relevantes sobre o projecto, o qual deve ficar ligado ao
sitio Web da Comissdo e satisfazer os requisitos especificados no ponto 5 do
anexo VI. E preservada a confidencialidade das informages comerciamente
sensiveis.

Além disso, os promotores dos projectos publicam as informagdes relevantes por
outros meios de informagéo adequados, a que o publico tenha livre acesso.

Artigo 11.°
Duracéo e execuc¢ao do processo de concessao de autorizagdes

A duragdo do processo de concessdo de autorizagoes tem duas fases e ndo deve ser
superior atrés anos.

(@ O procedimento anterior ao pedido, que abrange o periodo compreendido entre
0 inicio do processo de concessdo de autorizagOes e a aceitacdo do processo de
pedido pela autoridade competente, ndo deve ser superior a dois anos.

Para estabelecer o inicio do processo de concessdo de autorizagdes, 0 ou 0S
promotores do projecto notificam o projecto por escrito a autoridade
competente do ou dos Estados-Membros envolvidos e incluem uma descricéo
razoavelmente detalhada do projecto. O mais tardar duas semanas apés a
recepcdo da notificacdo, as autoridades competente aceita, ou se considerar que
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0 projecto ndo esta suficientemente amadurecido para entrar no processo de
concessao de autorizagOes, recusa essa notificagdo por escrito. Em caso de
recusa, a autoridade competente deve justificar a sua decisdo. A data de
assinatura da aceitacdo da notificacdo pela autoridade competente assinala o
inicio do processo de concessdo de autorizagBes. Caso estejam dois ou mais
Estados-Membros envolvidos, a aceitacdo da notificacdo pela Udltima
autoridade competente em causa assinala a data de inicio do processo de
concessao de autorizagoes.

(b) O processo legal de concessdo de autorizagdes, que abrange o periodo
compreendido entre a aceitacdo do processo de pedido apresentado e a adopcéo
de uma decisdo global pela autoridade competente, ndo deve ser superior a um
ano. Os Estados-Membros podem antecipar o fim deste prazo, se o
considerarem adequado.

No prazo de um més a contar do inicio do processo de concesséo de autorizagoes,
nos termos do n.° 1, alinea a), a autoridade competente deve identificar, em estreita
cooperagao com as outras autoridades em causa, o ambito do material e o nivel de
pormenor das informagdes a apresentar pelo promotor do projecto, no ambito do
processo de pedido, para solicitar a decisdo global. A lista de controlo referida no
ponto 1, alinea €), do anexo VI serve de base a essa identificacdo. Deve haver, pelo
menos, uma reunido com este objectivo entre a autoridade competente e o promotor
do projecto e, se a autoridade competente considerar adequado, outras autoridades e
interessados. O mais tardar um més apods a reunido, deve ser transmitida ao promotor
do projecto, e posta a disposicdo do publico, uma descricdo pormenorizada do
pedido, incluindo os resultados da dita reuni&o.

No prazo de trés meses a contar do inicio do processo de concessdo de autorizagoes,
nos termos do n.° 1, ainea a), a autoridade competente deve elaborar, em estreita
cooperagéo com o promotor do projecto e as outras autoridades envolvidas, e tendo
em conta os resultados das actividades realizadas ao abrigo do n.° 2, um calendario
pormenorizado para 0 processo de concessdo de autorizagOes, que identifique, no
minimo, 0s seguintes elementos:

(@) asdecisdes e pareceres aobter;
(b) asautoridades, as partes interessadas e o publico que possa estar envolvido;
(c) asdiferentesfasesdo processo e a sua duragéo;

(d) as principais realizacdes e 0s respectivos prazos, tendo em vista a decisdo
global que deve ser tomada;

(e) osrecursos previstos pelas autoridades e os recursos adicionais gue possam vir
a ser necessarios.

No caso dos projectos que atravessam a fronteira entre dois ou mais
Estados-Membros, as autoridades competentes dos Estados-Membros envolvidos
devem harmonizar os seus calendérios e elaborar um calendério conjunto.

O promotor do projecto deve assegurar que o processo de pedido estd completo e tem
a qualidade adequada, e solicitar o parecer da autoridade competente, 0 mais cedo
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possivel durante o procedimento anterior ao pedido. O promotor do projecto deve
cooperar com a autoridade competente com o intuito de respeitar 0s prazos e cumprir
o calendario pormenorizado definido no n.° 3.

No prazo de um més a contar da recepcdo do processo de pedido, a autoridade
competente deve solicitar, se necessario, as informacdes em falta, a apresentar pelo
promotor do projecto, as quais apenas sd podem abordar os temas identificados na
descricdo pormenorizada do pedido. No prazo de um més a contar da recepcao do
processo de pedido completo, a autoridade competente deve aceitar o pedido por
escrito. Subsequentemente, s6 podem ser apresentados pedidos de informagdes
adicionais quando justificados por novas circunstancias e devidamente explicados
pela autoridade competente.

Caso termine o prazo fixado para a decisdo global, a autoridade competente deve
apresentar a0 Grupo competente as medidas tomadas ou a tomar para concluir o
processo de concessdo de autorizacdes com 0 menor atraso possivel. O Grupo pode
solicitar & autoridade competente que apresente relatérios regulares sobre os
progressos realizados nesta matéria.

Os prazos previstos nas disposicdes anteriores ndo prejudicam as obrigagoes
decorrentes da legislacéo internacional e da Uni&o.

CAPITULO IV — Tratamento regulamentar

Artigo 12.°
Andlise de custo-beneficio a nivel de todo o sistema de energia

No prazo de um més a contar da entrada em vigor do presente regulamento, a
REORT para a electricidade e a REORT para 0 gas devem apresentar a Agénciae a
Comissdo a respectiva metodologia, incluindo modelizagbes das redes e dos
mercados, tendo em vista uma andlise harmonizada da relacdo custo-beneficio a
nivel de todo o sistema de energia da Unido para os projectos de interesse comum
pertencentes as categorias definidas nos pontos 1, alineas a) ad), e 2, do anexo I1. A
metodol ogia deve ser elaborada em conformidade com os principios estabel ecidos no
anexo V.

No prazo de trés meses a contar do dia da recepcdo da metodologia, a Agéncia,
depois de consultar formalmente as organizacbes que representam todos 0s
interessados, deve fornecer a Comissao um parecer sobre a metodologia.

No prazo de trés meses a contar da recepcéo do parecer da Agéncia, a Comissdo
formula um parecer sobre a metodologia.

No prazo de trés meses a contar do dia da recepcao do parecer da Comisséo, a
REORT para a electricidade e a REORT para 0 gas adaptam a respectiva
metodol ogia em conformidade e apresentam-na & Comissao para aprovacao.

28

PT



PT

No prazo de duas semanas a contar da aprovacdo pela Comissdo, a REORT para a
electricidade e a REORT para 0 gas publicam a metodologia nos respectivos sitios
Web. As REORT devem transmitir os conjuntos de dados correspondentes, tal como
definidos no ponto 1 do anexo V, e outros dados pertinentes relativos a rede, ao fluxo
de carga e ao mercado, de forma suficientemente precisa em conformidade com as
legislagbes nacionais e os acordos de confidencialidade relevantes, a Comisséo e a
Agéncia, a pedido destas. Os dados devem ser validos a data do pedido. A Comisséo
e a Agéncia asseguram o tratamento confidencial dos dados recebidos, por elas
proprias e por qualquer parte que, a seu pedido, efectue trabalhos de consultoria com
base nesses dados.

A metodologia deve ser actualizada e melhorada regularmente seguindo o
procedimento previsto nos n.” 1 a5. A Agéncia, depois de consultar formalmente as
organizagOes que representam todos os interessados e a Comissio, pode solicitar as
referidas actualizacbes e melhorias com a justificacdo e os prazos devidos.

A metodologia € aplicada a andlise de custo-beneficio no &mbito de todos os planos
decenais de desenvolvimento da rede de electricidade ou de gas subsequentemente
elaborados pelas REORT para a electricidade ou o gés nos termos do artigo 8.° do
Regulamento (CE) n.° 714/2009 e do Regulamento (CE) n.° 715/20009.

Até 31 de Dezembro de 2016, a REORT para a electricidade e a REORT para o gas
devem apresentar conjuntamente a Comissdo e a Agéncia um modelo comum do
mercado e da rede de €electricidade e de gés que inclua o transporte e o
armazenamento de electricidade e de gas natural, abranja as os corredores e dominios
prioritérios designados no anexo | e sgja elaborado em conformidade com os
principios definidos no anexo V. Depois de aprovado pela Comissdo, de acordo com
o procedimento definido nos n® 2 a 4, este modelo deve ser incluido na
metodol ogia.

Artigo 13.°
Permitir investimentos com impactos transfronteiras

Os custos de investimento relativos a um projecto de interesse comum pertencente as
categorias definidas nos pontos 1, adinea @) a d), e 2 do anexo Il devem ser
suportados pelo(s) operador(es) de sSistemas de transporte do ou dos
Estados-Membros em que o projecto produz um impacto positivo liquido e pagos
pelos utilizadores da rede através de tarifas de acesso arede.

As disposices do presente artigo ndo sdo aplicaveis aos projectos de interesse
comum que tenham recebido uma isen¢do nos termos do artigo 36.° da Directiva
2009/73/CE ou do artigo 17.° do Regulamento (CE) n.° 714/20009.

Quando fixam ou aprovam as tarifas ap abrigo do artigo 37.°, n.°1, alinea a), da
Directiva 2009/72/CE e do artigo 41.°, n.° 1, alinea a), da Directiva 2009/73/CE, as
entidades reguladoras nacionais devem tomar em consideragdo 0S custos
efectivamente suportados por um operador de um sistema de transporte ou por outro
promotor do projecto em consequéncia dos investimentos e da imputagdo
transfronteiras dos custos correspondentes referidos no n.° 3, na medida em que estes
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custos correspondam aos de um operador de rede eficiente e estruturamente
comparavel.

Sem prejuizo dos investimentos em projectos de interesse comum por acordo mutuo
entre os operadores de sistemas de transporte envolvidos, as entidades reguladoras
nacionais devem aprovar conjuntamente 0s investimentos para 0S projectos ou
pacotes de projectos de interesse comum e decidir sobre a imputacéo transfronteiras
dos custos correspondentes, bem como a inclusdo dos custos de investimento nas
tarifas de transporte.

O ou os promotores de um projecto de interesse comum pertencente as categorias
definidas nos pontos 1, alineas @) a d), e 2 do anexo |l devem manter todas as
entidades reguladoras nacionais em causa ao corrente dos progressos realizados por
esse projecto e da identificacdo dos custos e impactos a este associados. Assim que
um projecto de interesse comum seleccionado nos termos do artigo 3.° e pertencente
as categorias definidas nos pontos 1, alineas a) a d), e 2 do anexo Il atingir a
maturidade suficiente, o promotor do projecto deve apresentar um pedido de
investimento, incluindo uma imputacdo dos custos transfronteiras, as entidades
reguladoras nacionais relevantes, acompanhado dos seguintes elementos:

(@ uma andlise de custo-beneficio baseada na metodologia elaborada nos termos
doartigo 12.% e

(b) um plano de actividades que avalie a viabilidade financeira do projecto,
incluindo a solugdo de financiamento escolhida, e, para os projectos de
interesse comum pertencentes a categoria referida no ponto 2 do anexo |, os
resultados das consultas do mercado.

Se um projecto for promovido por varios operadores ou investidores, estes devem
apresentar o seu pedido em conjunto.

No caso dos projectos incluidos na primeira lista de projectos de interesse comum a
escala da Uni&o, os promotores dos projectos devem apresentar o seu pedido até 30
de Setembro de 2013.

Parainformagao, as entidades reguladoras nacionais devem enviar uma copia de cada
pedido de investimento a Agéncia, imediatamente apds a sua recepcao.

As entidades reguladoras nacionais e a Agéncia devem preservar a confidencialidade
das informagdes comercialmente sensivels.

No prazo de seis meses a contar da data em que o ultimo pedido for recebido pela
ultima das entidades reguladoras nacionais em causa, essas entidades devem, apés
consulta ao(s) promotor(es) do projecto envolvidos, tomar uma decisdo conjunta
sobre a imputacdo dos custos de investimento a suportar por cada operador de
sistemas relativamente a esse projecto, bem como a sua incluséo nas tarifas de rede.
As entidades reguladoras nacionais podem decidir imputar apenas uma parte dos
custos ou imputé-los entre varios projectos de interesse comum de um mesmo
pacote.

Na decisdo de imputacdo dos custos transfronteiras, devem tomar-se em
consideracdo o0s custos e beneficios econdmicos, sociais e ambientais do(s)
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projecto(s) nos Estados-Membros envolvidos e a eventual necessidade de apoio
financeiro.

A decisdo deve ser imediatamente notificada a Agéncia pelas entidades reguladoras
nacionais, acompanhada de todas as informacfes relevantes respeitantes a deciséo.
As referidas informagdes devem incluir, nomeadamente, as razfes circunstanciadas
com base nas quais os custos foram imputados entre os Estados-Membros, como, por
exemplo:

(@ umaavaliacéo dos impactos identificados, nomeadamente em relacdo as tarifas
de rede, em cada um dos Estados-Membros envolvidos;

(b) umaavaliacdo do plano de actividades referido no n.° 4, alinea b);

(c) os efeitos externos positivos, a nivel regional ou da Unido, que o projecto
produziria;

(d) oresultado da consulta ao(s) promotor(es) do projecto envolvidos.
A decisdo de imputacéo deve ser publicada.

Se as entidades reguladoras nacionais em causa ndo tiverem chegado a acordo sobre
o0 pedido de investimento, no prazo de seis meses a contar da data em que o pedido
foi recebido pela dltima dessas entidades reguladoras, devem informar a Agéncia
desse facto, sem demora.

Neste caso, ou se as entidades reguladoras nacionais em causa apresentarem um
pedido conjunto nesse sentido, a decisdo sobre o pedido de investimento, incluindo a
imputagdo de custos transfronteiras referida no n.° 4, bem como a forma como os
custos de investimento se reflectem nas tarifas, € tomada pela Agéncia no prazo de
trés meses a contar da data em que a questdo |he foi submetida.

Antes de tomar essa decisdo, a Agéncia deve consultar as entidades reguladoras
nacionais em causa e o(s) promotor(es) do projecto. O prazo de trés meses referido
no segundo paragrafo pode ser prorrogado por mais dois meses se a Agéncia
pretender obter informagbes complementares. Esse prazo adicional comega a correr
no dia seguinte ao da recepcdo da informagdo compl eta.

A decisdo de imputacéo deve ser publicada.

A Agéncia deve notificar imediatamente a Comissdo uma cépia de todas as decisoes,
acompanhada de todas as informagOes relevantes acerca de cada decisdo. Essas
informagdes podem ser apresentadas de forma agregada. A Comissdo preserva a
confidencialidade das informagdes comercialmente sensiveis.

Esta imputacdo dos custos ndo afecta o direito dos operadores de sistemas de
transporte de aplicar taxas de acesso a rede, nem o das entidades reguladoras
nacionais de as aprovar, nos termos do artigo 32.° da Directiva 2009/72/CE e da
Directiva 2009/73/CE, do artigo 14.° do Regulamento (CE) n.° 714/2009, e do artigo
13.° do Regulamento (CE) n.° 715/2009.
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Artigo 14.°
I ncentivos

Caso 0 promotor de um projecto incorra em maiores riscos para 0 desenvolvimento,
a construcdo, a exploracdo e a manutencdo de um projecto de interesse comum
pertencente as categorias definidas nos pontos 1 e 2 do anexo |1, excepto projectos de
armazenamento de electricidade com bombas hidraulicas, do que o0s riscos
normal mente incorridos por um projecto de infra-estrutura comparavel, e caso esses
riscos ndo estegjam abrangidos por uma isencéo ao abrigo do artigo 36.° da Directiva
2009/73/CE ou do artigo 17.° do Regulamento (CE) n.° 714/2009, as entidades
reguladoras nacionais devem assegurar que sdo concedidos incentivos apropriados a
esse projecto quando aplicam o artigo 37.°, n.° 8, da Directiva 2009/72/CE, o artigo
41.° n.° 8, daDirectiva 2009/73/CE, o artigo 14.° do Regulamento (CE) n.° 714/2009
e o artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 715/2009.

A decisdo das entidades reguladoras nacionais de concessao dos referidos incentivos
deve tomar em consideracdo os resultados da andlise de custo-beneficio baseada na
metodol ogia elaborada nos termos do artigo 12.° e, em especial, os efeitos externos
positivos a nivel regional ou da Unido produzidos pelo projecto. As entidades
reguladoras nacionais devem analisar ainda os riscos especificos em que o(S)
promotor(es) do projecto incorre(m), as medidas de atenuagdo dos riscos tomadas e a
justificacdo desse perfil de risco, tendo em conta o impacto positivo liquido
produzido pelo projecto em comparagdo com uma alternativa de menor risco. Nos
riscos elegiveis devem incluir-se, nomeadamente, os riscos relacionados com as
novas tecnologias de transporte, ao largo da costa e em terra, os riscos relacionados
com a sub-recuperacéo de custos e os riscos de desenvol vimento.

O incentivo concedido pela decisdo deve ter em conta a natureza especifica do risco
incorrido e abranger:

(8) asregras paraaantecipacdo do investimento; ou

(b) asregras para o reconhecimento dos custos eficientemente suportados antes da
adjudicagao dos projectos; ou

(c) as regras para a obtencdo de um rendimento suplementar sobre o capital
investido no projecto; ou

(d) qualquer outra medida considerada necesséria e adequada.

Até 31 de Dezembro de 2013, a Agéncia deve formular orientagdes, nos termos do
artigo 7.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 713/2009, rel ativamente:

(@) aos incentivos referidos no n.°1, com base numa analise comparativa das
mel hores préticas adoptadas pelas entidades reguladoras nacionais;

(b) a uma metodologia comum para avaliar 0s maiores riscos de investimento
incorridos em projectos de transporte de electricidade e de gés natural.

Até 31 de Julho de 2013, cada entidade reguladora naciona deve publicar a sua
metodologia e os critérios utilizados para avaliar os investimentos em projectos de
transporte de electricidade e de gas e os maiores riscos por elesincorridos.
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A Comissdo pode formular as orientagdes relativas aos incentivos previstas no
presente artigo nos termos do artigo 18° n.®°1 a 3, do Regulamento (CE)
Nn.c 714/2009 e do artigo 23.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 715/2009.

CAPITULO V - Financiamento

Artigo 15.°
Elegibilidade dos projectos para assisténcia financeira da Uniéo Europeia

Os projectos de interesse comum pertencentes as categorias definidas nos pontos 1, 2
e 4 do anexo |l sdo elegiveis para apoio financeiro da Unido sob a forma de
subvencdes para estudos e de instrumentos financeiros, em conformidade com o
disposto no [Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que cria o
Mecanismo Interligar a Europa).

Os projectos de interesse comum pertencentes as categorias definidas nos pontos 1,
alineas @) ad), e 2 do anexo Il, com excepcdo dos projectos de armazenamento de
electricidade com bombas hidraulicas, também sdo elegiveis para o apoio financeiro
da Unido para trabalhos, em conformidade com o disposto no [Regulamento do
Parlamento Europeu e do Conselho que cria o Mecanismo Interligar a Europal, se
forem realizados de acordo com o procedimento referido artigo 5.2, n.° 6, alinea b),
ou se preencherem os seguintes critérios:

(@ a andise de custo-beneficio especifica do projecto, prevista no artigo 13.°,
n.4, ainea a), fornecer provas da existéncia de efeitos externos positivos
significativos, tais como a seguranca do aprovisionamento, a solidariedade ou a
inovacdo; e

(b) o projecto ndo for comerciamente viavel, segundo o plano de actividades e
outras avaliacles realizadas, nomeadamente, por eventuais investidores ou
credores. A decisdo sobre os incentivos e a sua justificagdo, referida no artigo
14.° n.°3, é tomada em consideracdo aquando da avaliacdo da viabilidade
comercial do projecto; e

(c) o projecto tiver sido objecto de uma decisdo de imputacdo dos custos
transfronteiras nos termos do artigo 13.° ou, no caso dos projectos que
obtiveram uma isenc¢do nos termos do artigo 36.° da Directiva 2009/73/CE ou
do artigo 17.° do Regulamento (CE) n.° 714/2009, de um parecer das entidades
reguladoras nacionais competentes e da Agéncia sobre a viabilidade comercial
do projecto.

Os projectos de interesse comum pertencentes as categorias definidas nos pontos 1,
alinea €), e 4 do anexo |l também sdo elegiveis para apoio financeiro da Uni&o sob a
forma de subvencbes para trabalhos, em conformidade com o disposto no
[Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que cria o Mecanismo
Interligar a Europal, se os promotores dos projectos em causa puderem demonstrar
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claramente que os projectos produzem efeitos externos positivos significativos e que
ndo tém viabilidade comercial.

CAPITULO VI — Disposi¢des finais

Artigo 16.°
Relatorios e avaliacao

A Comissdo deve publicar até 2017, o mais tardar, um relatério sobre a execucdo dos
projectos de interesse comum. Esse relatério deve fornecer uma avaliacao:

(@

(b)

(©)

(d)

(€)

PT

dos progressos realizados no tocante ao desenvolvimento, construcdo e adjudicacéo
dos projectos de interesse comum seleccionados nos termos do artigo 3.° e, se
aplicavel, os atrasos na execucao e outras dificul dades encontradas;

dos fundos afectados e desembolsados pela Unido para projectos de interesse
comum, em conformidade com o disposto no [Regulamento do Parlamento Europeu
e do Conselho que cria 0 Mecanismo Interligar a Europa], comparativamente ao
valor total dos projectos de interesse comum financiados;

relativamente aos sectores da electricidade e do gas, da evolucdo do nivel de
interligacdo entre Estados-Membros, a evolucdo correspondente dos precos da
energia, bem como o numero de falhas sistémicas da rede, as suas causas e 0s custos
€conomicos associ ados;

relativamente a concessao de autorizagdes e a participacdo publica:

—  da duracdo total média e maxima dos procedimentos de autorizagdo para
projectos de interesse comum, incluindo da duragdo de cada fase desse
procedimento, comparativamente ao calendario previsto pelas principais etapas
iniciais mencionadas no artigo 11.°, n.° 3;

—  do nivel de oposicdo aos projectos de interesse comum (nomeadamente o
nimero de objeccdes por escrito recebidas durante o processo de consulta
publica e o nimero de acgdes de recurso judicial);

relativamente ao tratamento regulamentar:

—  do nimero de projectos de interesse comum a gue foi concedida uma decisao
de imputagdo dos custos transfronteiras nos termos do artigo 13.%;

—  donudmero e do tipo de projectos de interesse comum que receberam incentivos
especificos nos termos do artigo 14.°;
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Artigo 17.°
I nformag&o e publicidade

A Comissdo cria uma plataforma de transparéncia das infra-estruturas facilmente acessivel ao
publico em geral. Esta plataforma contem as seguintes informagoes.

@ informacBes de carécter geral, regularmente actuaizadas, incluindo informacfes
geogréficas, em relagdo a cada projecto de interesse comum;

(b) o plano de execucéo de cada projecto de interesse comum;

(©) os principais resultados da anadlise de custo-beneficio baseada na metodologia

elaborada nos termos do artigo 12.° relativa aos projectos de interesse comum em
causa, com excepcao das informacbes comercialmente sensiveis.

Artigo 18.°
Disposi¢Oes transitorias

O presente regulamento ndo afecta a concessdo, a continuagdo ou a ateracdo do apoio
financeiro concedido pela Comissdo, com base em convites a apresentacdo de propostas
lancados a0 abrigo do Regulamento (CE) n.°680/2007 do Parlamento Europeu e do
Conselho® a projectos enumerados nos anexos | e 111 da Decisdo n.° 1364/2006/CE ou tendo
em vista o cumprimento das metas, baseadas nas categorias de despesa relevantes para as
RTE-E, definidas no Regulamento (CE) n.° 1083/2006 do Conselho™®.

Artigo 19.°
Revogacao

A Decisdo n.° 1364/2006/CE é revogada com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2014. Do
presente regulamento ndo decorrem quaisquer direitos para 0s projectos enumerados nos
anexos| elll dareferida decisdo.

Artigo 20.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Uni&do Europeia.

E aplicavel apartir de 1 de Janeiro de 2013.

3 JO L 162 de 22.6.2007, p. 1
2 JO L 210 de 31.7.2006, p. 25
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O presente regulamento € obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas,

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente

36

PT



PT

ANEXO |

CORREDORESE DOMINIOSPRIORITARIOSDASINFRA-ESTRUTURAS
ENERGETICAS

O presente regulamento é aplicavel aos corredores e dominios prioritarios das infra-estruturas
energéticas transeuropeias a seguir indicados:

1. CORREDORESPRIORITARIOSNO SECTOR DA ELECTRICIDADE

D Rede ao largo nos mares do Norte (Northern Seas offshore grid, «NSOG»): rede de
electricidade integrada ao largo da costa do Mar do Norte, do mar da Irlanda, do
Cana da Mancha, do Mar Batico e das &guas adjacentes para transportar
electricidade produzida a partir de fontes de energia renovaveis ao largo da costa
para 0s centros de consumo e armazenamento e para aumentar o intercambio de
electricidade transfronteiras.

Estados-Membros envolvidos. Bélgica, Dinamarca, Franca, Alemanha, Irlanda,
Luxemburgo, Paises Baixos, Suécia e Reino Unido;

2 Interconexdes Norte-Sul de electricidade na Europa Ocidental («NS West
Electricity»): interconexdes entre os Estados-Membros da regido e com paises
terceiros mediterranicos, nomeadamente para integrar a electricidade produzida a
partir de fontes de energia renovévels.

Estados-Membros envolvidos: Bélgica, Franga, Alemanha, Irlanda, Itdia,
L uxemburgo, Paises Baixos, Malta, Portugal, Espanha e Reino Unido;

3 Interconexdes Norte-Sul de electricidade na Europa Centro-Oriental e do Sudeste
(«NS East Electricity»): interconexdes e linhas internas nos sentidos Norte-Sul e
Este-Oeste para completar 0 mercado interno e integrar a producdo a partir de fontes
de energiarenovaveis.

Estados-Membros envolvidos: Austria, Bulgéria, Repulblica Checa, Chipre,
Alemanha, Grécia, Hungria, Itdlia, Polonia, Roménia, Eslovaquia e Eslovénia;

4 Plano de Interconexdo do Mercado Béltico da Energia no sector da electricidade
(«<BEMIP Electricity»): interconexfes entre os Estados-Membros da regido do
Baltico e reforco das infra-estruturas de rede internas em conformidade, para por
termo ao isolamento dos Estados Balticos e promover a integracdo do mercado na
regiao;

Estados-Membros envolvidos: Dinamarca, Esténia, Finlandia, Alemanha, Letdnia,
Lituania, Poldnia e Suécia
2. CORREDORES PRIORITARIOSNO SECTOR DO GAS

5) Interconexdes Norte-Sul de gas natural na Europa Ocidental («NS West Gas»):
capacidades de interligagdo para os fluxos Norte-Sul de gas natural na Europa
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(7)

(8)

(9)

(10)
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Ocidental afim de diversificar as vias de aprovisionamento e aumentar a capacidade
de entrega do gas a curto prazo.

Estados-Membros envolvidos: Bélgica, Franca, Alemanha, Irlanda, Itdia,
L uxemburgo, Malta, Paises Baixos, Portugal, Espanha e Reino Unido;

Interconexdes Norte-Sul de géas natural na Europa Centro-Oriental e do Sudeste
(«NS East Gas»): ligacdes regionais de gas natural entre aregido do Mar Baltico, os
mares Adridtico e Egeu e o Mar Negro, nomeadamente para aumentar a
diversificacdo e a seguranca do aprovisionamento de gés natural;

Estados-Membros envolvidos: Austria, Bulgéria, Chipre, Replblica Checa,
Alemanha, Grécia, Hungria, Itdlia, Polonia, Roménia, Eslovaquia e Eslovénia;

Corredor Meridional de Gas («SGC»): transporte de gas natural da bacia do Caspio,
daAsia Central, do Médio Oriente e da bacia do Mediterraneo Oriental para a Unido,
afim de aumentar a diversificagdo do aprovisionamento de gés.

Estados-Membros envolvidos: Austria, Bulgéria, Reptblica Checa, Chipre, Franca,
Alemanha, Hungria, Grécia, Itdlia, Polonia, Roménia, ESlovaguia e Eslovénig;

Plano de Interconexdo do Mercado Baltico da Energia no sector do gas («BEMIP
Gas»): infra-estrutura destinada a pér termo ao isolamento dos trés Estados Balticos
e da Finlandia e a sua dependéncia de um unico fornecedor, bem como a aumentar a
diversificagdo dos abastecimentos naregido do Mar Baltico;

Estados-Membros envolvidos: Dinamarca, Esténia, Finlandia, Alemanha, Letonia,
Lituania, Polénia e Suécia.
CORREDORES PRIORITARIOSNO SECTOR PETROL{FERO

Ligacdes de aprovisionamento de petréleo na Europa Centro-Oriental («OSC»):
interoperabilidade da rede de oleodutos na Europa Centro-Oriental para aumentar a
seguranca do aprovisionamento e reduzir os riscos ambientais.

Estados-Membros envolvidos. Austria, Replblica Checa, Alemanha, Hungria,
Polonia e Eslovaquia
DOMINIOSTEMATICOSPRIORITARIOS

Implantacéo de redes inteligentes: adopcéo de tecnologias de redes inteligentes em
toda a Uni&o para integrar eficientemente o comportamento e as acgdes de todos 0s
utilizadores ligados a rede de electricidade, em especial a producdo de grandes
guantidades de electricidade a partir de fontes de energia renovaveis ou
descentralizadas e a resposta a procura pelos consumidores;

Estados-Membros envolvidos; todos;
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(12)

Auto-estradas da €electricidade: primeiras auto-estradas da electricidade até 2020,
tendo em vista a construcdo de um sistema de auto-estradas da el ectricidade em toda
aUniéo;

Estados-Membros envolvidos: todos;

Rede transfronteirica de didxido de carbono: desenvolvimento de infra-estruturas de
transporte de didxido de carbono entre os Estados-Membros e com paises terceiros
vizinhos, tendo em vista a difuséo da captura e do armazenamento de carbono.

Estados-Membros envolvidos; todos.
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ANEXO II

CATEGORIASDE INFRA-ESTRUTURAS ENERGETICAS

As categorias de infra-estruturas energéticas a desenvolver para dar cumprimento as
prioridades em matéria de infra-estruturas energéticas enumeradas no anexo | sdo as

seguintes:

D Electricidade:

(@

(b)

(©)

(d)

(€)

Linhas aéreas de transporte de alta tensdo, desde que sejam concebidas para
uma tensdo igual ou superior a 220 kV, e cabos subterraneos e submarinos de
transporte, desde que sgam concebidos para uma tensdo igual ou superior a
150 kV;

NoO gque respeita, em particular, as auto-estradas de electricidade; quaisquer
equipamentos fisicos concebidos para permitir o transporte de electricidade
num nivel de tensdes atas e muito altas, tendo em vista a ligagdo de grandes
quantidades de producdo ou armazenamento de electricidade localizadas em
um ou varios Estados-Membros ou paises terceiros com um consumo de
el ectricidade em grande escala em um ou varios outros Estados-Membros;

instalagbes de armazenamento de electricidade utilizadas para armazenar
electricidade a titulo permanente ou temporério em infra-estruturas a superficie
ou subterréneas ou em depdsitos geoldgicos, desde que estejam directamente
ligadas a linhas de transporte de alta tensdo concebidas para uma tensdo igual
ou superior a1l10 kV;

qualquer equipamento ou instalacdo essencial para os sistemas definidos nas
alineas a) a ¢) funcionarem de modo seguro e eficiente, incluindo os sistemas
de protecc&o, monitorizagdo e controlo atodos os niveis de tensao;

qualquer equipamento ou instalacdo, tanto a nivel do transporte como da
distribuicio a média tensdo, tendo em vista a comunicacdo digita
bidireccional, em tempo real ou quase real, 0 controlo e a gestdo interactivos e
inteligentes da producéo, do transporte, da distribuicdo e do consumo de
electricidade numa rede de electricidade, a fim de desenvolver uma rede que
integre de modo eficiente o comportamento e as ac¢des de todos os utilizadores
a €ela ligados — os produtores, os consumidores e os utilizadores
simultaneamente produtores e consumidores — no intuito de constituir um
sistema de electricidade economicamente eficiente e sustentavel, com baixas
perdas e elevados niveis de qualidade e de seguranca, nomeadamente no
aprovisionamento;

2 Gés naturd:

(@

Gasodutos de transporte de gas natural e de biogas que facam parte de uma
rede constituida essencialmente por gasodutos de ata pressdo, com exclusdo
dos gasodutos de ata pressao utilizados na distribuicdo a montante ou local de
gas natural,

40

PT



PT

©)

(4)

(b) InstalagOes subterraneas de armazenamento ligadas aos gasodutos de alta
pressao acima referidos,

(c) InstalagOes de recepcdo, armazenamento e regaseificacdo ou descompressdo de
gas natural liquefeito (GNL) ou gas natural comprimido (GNC);

(d) Qualquer equipamento ou instalacdo essencial para o0 sistema funcionar de
modo seguro e eficiente ou para possibilitar uma capacidade bidireccional;

Petréleo:

(@ Oleodutos utilizados para transportar petroleo bruto;

(b) EstacBes de bombagem e instalagbes de armazenamento necessarias para o
funcionamento dos oleodutos de petréleo bruto;

(c) Qualquer equipamento ou instalacdo essencial para 0 sistema em questéo

funcionar de modo adequado, seguro e eficiente, incluindo os sistemas de
proteccdo, monitorizagdo e controlo e os dispositivos de fluxo bidireccional;

Dioxido de carbono:

(@

(b)

(©)

Condutas especificas, distintas da rede de condutas a montante, utilizadas para
transportar dioxido de carbono de origem antropogénica proveniente de mais
de uma fonte, isto &, instalacfes industriais (incluindo centrais eléctricas) que
produzem diéxido de carbono gasoso a partir da combustédo ou de outras
reaccOes quimicas envolvendo compostos que contém carbono fossil ou ndo
fossil, para fins de armazenamento geoldgico permanente nos termos da
Directiva 2009/31/CE;

InstalagBes de liquefaccdo e armazenamento intermédio de dioxido de carbono
tendo em vista 0 seu transporte posterior. N&o estdo incluidas as
infra-estruturas integradas numa formagcdo geoldgica utilizada para o
armazenamento geol6gico permanente de dioxido de carbono nos termos da
Directiva 2009/31/CE e as correspondentes instalacdes de superficie e de
Injeccao.

Qualquer equipamento ou instalacdo essencial para 0 sistema em questdo

funcionar de modo adequado, seguro e eficiente, incluindo sistemas de
proteccdo, monitorizacéo e controlo.
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ANEXO Il

IDENTIFICACAO REGIONAL DOSPROJECTOSDE INTERESSE COMUM

REGRASAPLICAVEISAOS GRUPOSREGIONAIS

Para os projectos de electricidade pertencentes as categorias definidas no ponto 1 do
anexo |, cada Grupo deve ser composto por representantes dos Estados-Membros,
das entidades reguladoras nacionais, dos operadores de sistemas de transporte, por
forca da sua obrigacdo de cooperar a nivel regional nos termos do artigo 6.° da
Directiva 2009/72/CE e do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 714/2009, e dos
promotores de projectos visados por cada uma das prioridades relevantes designadas
no anexo |, bem como da Comissdo, da Agénciae da REORT para a electricidade.

Para os projectos de gas natural pertencentes as categorias definidas no ponto 2 do
anexo |1, cada Grupo deve ser composto por representantes dos Estados-Membros,
das entidades reguladoras nacionais, dos operadores de sistemas de transporte, por
forca da sua obrigacdo de cooperar a nivel regional nos termos do artigo 7.° da
Directiva 2009/73/CE e do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 715/2009, e dos
promotores de projectos visados por cada uma das prioridades relevantes designadas
no anexo |, bem como da Comissdo, da Agéncia e da REORT para o gés.

Para os projectos de transporte de petréleo e de dioxido de carbono pertencentes as
categorias referidas no anexo I, n.*°3 e 4, cada Grupo deve ser constituido por
representantes dos Estados-Membros, dos promotores de projectos visados por cada
uma das prioridades relevantes designadas no anexo 1 e da Comisséo.

Cada Grupo deve organizar o seu volume de trabalho em funcdo dos esforcos de
cooperacao regional previstos no artigo 6.° da Directiva 2009/72/CE, no artigo 7.° da
Directiva 2009/73/CE, no artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 714/2009 e no artigo
12.° do Regulamento (CE) n.° 715/2009 e noutras estruturas de cooperacdo regional
existentes.

Cada grupo deve convidar, consoante o necessario tendo em vista a aplicacéo da
prioridade relevante designada no anexo |, representantes das administracoes
nacionais, das entidades reguladoras, dos promotores de projectos e dos operadores
de sistemas de transporte dos paises candidatos e potenciais candidatos a adesdo a
UE, dos paises membros do Espaco Econdémico Europeu e da Associagdo Europeia
de Comércio Livre, representantes das institui¢cdes e dos organismos da Comunidade
da Energia, dos paises abrangidos pela Politica Europeia de Vizinhanca e dos paises
com 0s quais a Unido tenha estabel ecido uma colaboragéo especifica no dominio da
energia.

Cada Grupo deve consultar as organizagoes representativas das partes interessadas,
incluindo produtores, operadores de sistemas de distribuicdo, fornecedores,
consumidores e, para as fungdes definidas no artigo 5.°, n.° 2, as organizactes de
proteccdo do ambiente. O Grupo pode organizar audicdes ou consultas, sempre que
necessario para o desempenho das suas fungdes.
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PROCESSO DE IDENTIFICACAO REGIONAL

Cada promotor de projectos deve apresentar um pedido de seleccdo como projecto de
interesse comum aos membros do Grupo respectivo, incluindo uma avaliagdo do(s)
seu(s) projecto(s) no que respeita ao contributo dado para a reaizacdo das
prioridades definidas no anexo | e ao cumprimento dos critérios relevantes definidos
no artigo 6.°, e quaisguer outras informagdes pertinentes para a avaliacdo do projecto.

Todos os destinatéarios devem preservar a confidencialidade das informagdes
comercia mente sensiveis.

Os projectos de transporte e armazenamento de electricidade propostos pertencentes
as categorias definidas no ponto 1, alineas a) a d), do anexo Il devem figurar no
ultimo plano decena de desenvolvimento da rede de electricidade disponivel,
elaborado pela REORT para a el ectricidade nos termos do artigo 8.° do Regulamento
(CE) n.° 714/2009.

Em relacdo a todas as listas de projectos de interesse comum a escala da Unido
adoptadas ap6s 1 de Agosto de 2013, os projectos de transporte e armazenamento de
gés natural propostos pertencentes as categorias definidas no ponto 2 do anexo Il
devem figurar no ultimo plano decena de desenvolvimento da rede de gés natural
disponivel, elaborado pela REORT para 0 gas nos termos do artigo 8.° do
Regulamento (CE) n.° 715/2009.

Os projectos de transporte de didxido de carbono propostos pertencentes a categoria
definida no ponto 4 do anexo |1 sdo apresentados como parte de um plano, elaborado
por mais de dois Estados-Membros, de desenvolvimento de uma infra-estrutura
transfronteirica de transporte e armazenamento de didxido de carbono, a apresentar a
Comisséo pelos Estados-Membros envolvidos ou pelas entidades por estes
designadas.

Quando avaliar os projectos de electricidade e de gas natural propostos, pertencentes
as categorias definidas nos pontos 1, alineas @) a d), e 2 do anexo Il, cada Grupo
deve, sem prejuizo do disposto no ponto 4, tomar em consideracdo a analise,
efectuada em conformidade com o disposto no artigo 12.° n.°7, dos projectos de
electricidade e de gas propostos, pertencentes as categorias definidas nos pontos 1,
dineas @) a d), e 2 do anexo Il, incluidos no dltimo plano decena de
desenvolvimento de redes de gas natural e electricidade disponivel, elaborado pelas
REORT para a electricidade e o0 gas nos termos do artigo 8.° dos Regulamentos (CE)
n.° 714/2009 e (CE) n.° 715/2009.
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ANEXO IV

REGRASE INDICADORESRELATIVOSAOSCRITERIOSAPLICAVEISAOS

PROJECTOSDE INTERESSE COMUM

Entende-se por projecto com impacto transfronteiras significativo um projecto
situado no territorio de um Estado-Membro que preencha as seguintes condi¢oes:

(@

(b)

(©)

(d)

(€)

No tocante ao transporte de electricidade, o projecto altera a capacidade de
transporte da rede na fronteira desse Estado-Membro com um ou mais
Estados-Membros, ou em qualquer outra seccéo relevante do mesmo corredor
de transporte, em pelo menos 500 megawatt comparativamente a situacéo
existente sem a adjudicacdo do projecto;

Quanto a0 armazenamento de electricidade, o0 projecto proporciona uma
capacidade de armazenamento que permite uma producdo anua liquida de
el ectricidade de 500 gigawatt-horas, no minimo;

No dominio do transporte de gés, o0 projecto implica um investimento em
capacidades de fluxo bidireccional ou atera em, pelo menos, 10% a capacidade
de transporte de gés através da(s) fronteira(s) do Estado-Membro em causa,
comparativamente a situagdo anterior a adjudicacdo do projecto;

Em relagdo ao armazenamento de gés ou ao gés natural liquefeito/comprimido,
0 projecto visa abastecer, directa ou indirectamente, pelo menos dois
Estados-Membros, ou dar cumprimento a norma relativa as infra-estruturas
(regra n-1) a nivel regional, em conformidade com o artigo 6.°, n.°3, do
Regulamento (UE) n.° 994/2010;

No que se refere as redes inteligentes, o projecto destina-se a equipamentos e
instalacbes de ata ou média tensdo concebidos para uma tensdo igua ou
superior a 10kV. Envolve operadores de sistemas de transporte e distribuicdo
de, pelo menos, dois Estados-Membros, que abrangem, no minimo, 100 000
utilizadores que produzem ou consomem electricidade, ou sdo
simultaneamente produtores e consumidores de electricidade, numa area de
consumo de pelo menos 300 gigawatt-horas/ano, dos quais 20%, pelo menos,

provenientes de recursos renovaveis.

Em relacdo aos projectos pertencentes as categorias definidas no ponto 1, alineas a) a
d), do anexo 1, os critérios enunciados no artigo 4.° devem ser avaliados do seguinte
modo:

(@

A integragdo do mercado, a concorréncia e a flexibilidade do sistema devem
ser medidas em conformidade com a andlise efectuada no ultimo plano decenal
de desenvolvimento da rede de el ectricidade disponivel, nomeadamente:

—  caculando, para os projectos transfronteiricos, o impacto na capacidade
de transporte da rede em ambos os sentidos do fluxo de energia, medido
em termos da quantidade de energia (em megawatts), ou, no caso dos
projectos com impacto transfronteiras significativo, o impacto na
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capacidade de transporte da rede nas fronteiras entre o0s
Estados-Membros em causa, entre estes Estados-Membros e paises
terceiros ou no interior dos Estados-Membros em causa, bem como no
equilibrio entre a oferta e a procura e nas operacOes de rede desses
Estados-Membros,

— avdiando o impacto na area de andlise definida no ponto 10 do anexo V,
em termos dos custos de producdo e de transporte a escala do sistema de
energia e da evolucdo dos precos de mercado, produzido por um projecto
em diferentes cenarios de planeamento, nomeadamente tendo em conta
as variacfes induzidas na ordem de mérito.

(b) O transporte de electricidade produzida a partir de fontes de energia renovaveis
para os grandes centros de consumo e locais de armazenamento deve ser
medido de acordo com a andlise efectuada no Ultimo plano decena de
desenvolvimento da rede de el ectricidade disponivel, nomeadamente:

— em relagdo ao transporte de electricidade, estimando a capacidade de
producdo de electricidade a partir de fontes de energia renovaveis (por
tecnologia, em megawatts) que o projecto permite ligar e transportar, em
comparacao com a capacidade de producéo total prevista para esses tipos
de fontes de energia renovaveis no Estado-Membro em causa, em 2020,
nos planos de accdo nacionais para as energias renovaveis definidos no
artigo 4.° da Directiva 2009/28/CE.

—  relativamente a0 armazenamento de electricidade, comparando a nova
capacidade permitida pelo projecto com a capacidade total existente para
a mesma tecnologia de armazenamento na area de analise definida no
ponto 10 do anexo V.

(c) A interoperabilidade e o funcionamento seguro do sistema devem ser medidos
de acordo com a analise efectuada no Ultimo plano decenal de desenvolvimento
da rede de electricidade disponivel, nomeadamente através da avaliacdo do
impacto do projecto na perda de carga prevista para a area de andlise definida
no ponto 10 do anexo V, em termos da adequacéo da producéo e do transporte
a um conjunto de periodos de carga caracteristicos, tendo em conta as
alteracdes previstas em caso de condi¢Oes meteorol bgicas extremas e 0 seu
impacto naresiliéncia das infra-estruturas.

A despesa total relativa ao projecto, ao longo do seu ciclo de vida técnico, deve ser
tida em conta no célculo destes indicadores.

Relativamente aos projectos pertencentes as categorias definidas no ponto 2 do anexo
I1, os critérios enumerados no artigo 4.° devem ser avaliados da seguinte forma:

(& A integracdo do mercado e a interoperabilidade devem ser medidas cal culando
o valor adicional do projecto para a integragdo das areas de mercado e a
convergéncia dos precos, bem como para a flexibilidade global do sistema,
incluindo o nivel de capacidade de fluxo bidireccional oferecido em diversos
cenarios.
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(b)

(©)

(d)

A concorréncia deve ser medida com base na diversificacdo, incluindo a
facilitacdo do acesso a fontes de abastecimento autoctones, tomando
sucessivamente em consideracéo a diversificagdo das fontes, contrapartidas e
rotas e o impacto da nova capacidade no indice IHH, calculado a nivel da
capacidade para a &rea de andlise definida no ponto 10 do anexo V.

A seguranca do aprovisionamento de gas deve ser medida calculando o valor
adicional do projecto para a resiliéncia do sistema a curto e a longo prazo e
para o reforco da restante flexibilidade do sistema de modo a fazer face as
situagdes de perturbacdo do aprovisionamento em véarios cendrios, bem como a
capacidade adiciona proporcionada pelo projecto comparativamente a norma
relativa asinfra-estruturas (regra N-1) calculada a nivel regional, nos termos do
artigo 6.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 994/2010.

A sustentabilidade deve ser medida como a contribuicdo de um projecto para
reduzir as emissdes, apoiar a producdo auxiliar de electricidade a partir de
fontes de energia renovéveis ou da producdo regenerativa de gas e o transporte
de biogas, tendo em conta as alteragdes previstas das condi¢oes climéticas.

No que respeita aos projectos pertencentes a categoria definida no ponto 1, alinea €),
do anexo |1, cada fungdo enumerada no artigo 4.° deve ser avaliada com base nos
critérios seguintes:

(@

(b)

(©

(d)

(€)

Nivel de sustentabilidade: este critério deve ser medido avaliando a reducéo
das emissdes de gases com efeito de estufa e o impacto ambiental da
infra-estrutura de rede eléctrica;

Capacidade das redes de transporte e de distribuicdo para ligar e trazer a
electricidade de e para os utilizadores: este critério deve ser medido estimando
a capacidade instalada de recursos energéticos descentralizados nas redes de
distribuicdo, a injeccdo maxima admissivel de electricidade sem riscos de
congestionamento nas redes de transporte, e a energia que ndo é extraida das
fontes renovéaveis devido a riscos de congestionamento ou de seguranca;

A conectividade da rede e 0 acesso a todas as categorias de utilizadores da
rede: este critério deve ser avaliado analisando os métodos adoptados para
calcular as taxas e tarifas, bem como a sua estrutura, para os produtores, 0s
consumidores e os utilizadores que sdo sSimultaneamente produtores e
consumidores, e a flexibilidade operacional prevista para o equilibrio dinamico
da electricidade narede;

Seguranca e qualidade do aprovisionamento: este critério deve ser avaliado
analisando o récio entre a capacidade de producdo garantidamente disponivel e
0S picos de procura, a quota de electricidade produzida a partir de fontes
renovaveis, a estabilidade do sistema de electricidade, a duracéo e a frequéncia
de interrupgdes por cliente, incluindo as perturbagGes relacionadas com as
alteracdes climéticas, e 0 desempenho em termos de qualidade da voltagem;

A eficiéncia e a qualidade de servico no abastecimento de electricidade e no
funcionamento da rede: este critério deve ser estimado avaliando o nivel de
perdas nas redes de transporte e de distribui¢do, o récio entre a procura minima
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(f)

e a procura méxima de electricidade num determinado periodo, a participagédo
da procura nos mercados de electricidade e nas medidas de €eficiéncia
energética, a utilizagdo percentua (isto €, a carga média) dos componentes da
rede de electricidade, a disponibilidade dos componentes da rede (relacionada
com as operagdes de manutencao previstas e inesperadas) e 0 seu impacto nos
desempenhos da rede, e a capacidade da rede efectivamente disponivel em
relagéo ao seu valor indicativo;

A contribuicdo para os mercados de electricidade transfronteiricos através do
controlo dos fluxos de carga para atenuar os fluxos circulares e aumentar as
capacidades de interligacdo: este critério deve ser estimado avaliando o récio
entre a capacidade de interligacdo de um Estado-Membro e a sua procura de
electricidade, a exploracdo das capacidades de interligacdo e as receitas
associadas ao congestionamento entre as interligacoes.

Quanto aos projectos de transporte de petréleo pertencentes as categorias definidas
no ponto 3 do anexo 1, os critérios enunciados no artigo 4.° devem ser avaliados do
seguinte modo:

(@

(b)

(©

A seguranga do aprovisionamento de petréleo deve ser medida avaliando o
valor adicional da nova capacidade oferecida por um projecto para aresiliéncia
do sistema a curto e alongo prazo e para a restante flexibilidade do sistema, de
modo a fazer face a situagdes de perturbacdo do aprovisionamento em varios
cenarios.

A interoperabilidade deve ser medida avaliando em gque medida o projecto
melhora o funcionamento da rede petrolifera, nomeadamente oferecendo a
possibilidade de fluxos bidireccionais.

A utilizag@o eficiente e sustentavel dos recursos deve ser avaliada analisando
em que medida o projecto utiliza infra-estruturas ja existentes e contribui para
minimizar a sobrecarga e 0s riscos ambientais, bem como os relacionados com
as alteraces climéticas.

a7

PT



PT

ANEXO V

ANALISE DE CUSTO-BENEFICIO A NiVEL DO SISTEMA DE ENERGIA

A metodologia utilizada para realizar uma andlise de custo-beneficio dos projectos de
interesse comum harmonizada a nivel de todo o sistema de energia deve respeitar os
principios a seguir estabel ecidos no presente anexo.

1)

)

©)

(4)

©)

A metodologia deve ser baseada num conjunto de dados comum que represente 0s
sistemas de electricidade e de gas da Unido nos anos n+5, n+10, n+15 e n+20, sendo
n 0 ano em que a andlise é realizada. Este conjunto deve incluir, pelo menos:

(@ No sector da electricidade: cenérios da procura, capacidades de producéo por
tipo de combustivel (biomassa, geotérmica, hidrica, gas natural, nuclear,
petréleo, combustiveis sdlidos, edlica, solar fotovoltaica, solar concentrada,
outras tecnologias renovaveis) e sua localizacdo geogréfica, precos dos
combustiveis (incluindo biomassa, carvéo, gés e petroleo), precos do dioxido
de carbono, composicdo da rede de transporte e, se aplicavel, da rede de
distribuicdo, bem como a sua evolugdo, tendo em conta todos os novos
projectos significativos de producédo (incluindo a capacidade dos equipamentos
de captura de dioxido de carbono), armazenamento e transporte que ja foram
objecto de uma decisdo de investimento final e que devem ser adjudicados até
ao fim do ano n+5;

(b) No sector do gés. cenédrios da procura, importacdes, pregos dos combustiveis
(incluindo carvéo, gés natural e petréleo), precos do didxido de carbono, a
composi¢cao da rede de transporte e sua evolucdo, tendo em conta todos o0s
projectos novos que ja foram objecto de uma decisdo fina de investimento e
que devem ser adjudicados até ao fim do ano n+5;

O conjunto de dados deve reflectir a legislagdo da Uni&o e as legislagbes nacionais
em vigor a data da andlise. Os conjuntos de dados utilizados para a electricidade e
para 0 gas, respectivamente, devem ser compativeis, nomeadamente com as
hipoteses relativas aos pregos e volumes em cada mercado. O conjunto de dados
deve ser elaborado apés uma consulta formal aos Estados-Membros e as
organi zagOes representativas de todas as partes interessadas. A Comisséo e a Agéncia
devem assegurar 0 acesso aos dados comerciais de terceiros que sgam necessarios,
guando aplicavel.

A metodologia deve fornecer orientacGes para o desenvolvimento e a utilizacdo de
modelizacdes da rede e do mercado necessarias para a andlise de custo-beneficio.

A andlise de custo-beneficio deve ser baseada numa avaliacdo harmonizada dos
custos e beneficios das diferentes categorias de projectos analisadas e abranger, pelo
menos, o periodo referido no ponto 1.

A andlise de custo-beneficio deve tomar em consideracdo, pelo menos, 0s custos
seguintes. despesas de capital, custos de manutencéo e de funcionamento ao longo do
ciclo de vida técnico do projecto e custos de desmantelamento e de gestdo dos
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(7)

(8)

(9)

residuos, quando aplicavel. A metodologia deve fornecer orientaces sobre as taxas
de actualizacdo a utilizar nos célculos.

Relativamente ao transporte e ao armazenamento de electricidade, a andise de
custo-beneficio deve ter em conta, pelo menos, os impactos nos indicadores
definidos no anexo 111. Em fungdo dos métodos utilizados na elaboracdo do ultimo
plano decenal de desenvolvimento da rede de €electricidade disponivel, deve ter
também em conta, nomeadamente, 0s impactos do projecto nos seguintes aspectos:

(@ Concorréncia em termos de poder de mercado dos diversos operadores e
convergéncia dos precos entre os diversos Estados-Membros;

(b) Custos de producdo, transporte e distribuicdo de electricidade, incluindo os
custos relativos ao auto-consumo das centrais eléctricas e os relacionados com
as emissdes de gases com efeito de estufa e as perdas durante o transporte, ao
longo do ciclo de vida técnico do projecto;

(c) Os custos futuros dos novos investimento na producéo e no transporte ao longo
do ciclo de vida técnico do projecto;

(d) Flexibilidade operacional, incluindo a optimizacdo dos servicos de regulacéo
da energia e dos servicos auxiliares;

(e) Resiliéncia do sistema, incluindo a resiliéncia as catastrofes e as alteracoes
climéticas, e seguranca do sistema, nomeadamente das infra-estruturas criticas
europeias na acepcao da Directiva 2008/114/CE.

Em relac@o ao sector do gés, a andlise de custo-beneficio deve ter em conta, pelo
menos, os resultados das consultas do mercado, tais como o0s procedimentos «em
regime aberto» (open season), os impactos nos indicadores definidos no anexo 11l e
0S impactos seguintes:

(@) Concorréncia em termos de poder de mercado dos diversos operadores e
convergéncia de precos entre os diversos Estados-Membros;

(b) Resiliéncia do sistema, nomeadamente as catastrofes e as alteragdes climéticas,
e seguranca do sistema, nomeadamente das infra-estruturas criticas europeias
na acepcao da Directiva 2008/114/CE;

(c) Probabilidade e quantidade de energia que ndo esta a ser fornecida e aumento
da seguranca e da qualidade do aprovisionamento;

(d) Contributo paraaintegracéo das diversas éreas do mercado do gés natural,
(e) Flexibilidade e congestionamento da rede de gés natural.

Em relacdo as redes inteligentes, a andlise de custo-beneficio deve ter em conta o0s
Impactos nos indicadores definidos no anexo 111.

O método a utilizar para ter em conta os indicadores referidos nos pontos 6 a 8 deve
ser elaborado de forma pormenorizada apds consultas formais as organizagdes
representativas de todos os interessados.
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A metodologia deve definir uma érea para a andise de custo-beneficio de cada um
dos projectos e para a andlise a nivel regional ou da Unido. A area de andlise de cada
projecto deve abranger todos os Estados-Membros e paises terceiros em cujo
territério o projecto sera construido, todos os Estados-Membros na sua vizinhanca
directa e todos os outros Estados-Membros que sgam significativamente afectados
pelo projecto.

A metodologia deve definir a andlise a realizar, com base no conjunto de dados
relevante, calculando os resultados da funcdo objectiva com e sem cada um dos
projectos. A andlise deve identificar os Estados-Membros em que o projecto tem
impactos positivos liquidos (beneficiarios) e os Estados-Membros em que o projecto
produz um impacto negativo liquido (os que suportam os custos). Cada andlise de
custo-beneficio deve incluir analises de sensibilidade relativas ao conjunto de dados,
a data de adjudicacdo dos diversos projectos na mesma area de andise e outros
parametros relevantes.

Os operadores de sistemas de transporte e de distribuicdo devem trocar as
informagdes necessarias para a elaboracdo da metodologia, incluindo os modelos de
rede e de mercado relevantes. Qualquer operador de sistemas de transporte ou de
distribuicéo que recolha informacdes em nome de outros operadores de sistemas de
transporte ou distribuicdo deve transmitir aos operadores participantes os resultados
dessa recolha de dados. Quanto a0 modelo comum do mercado e da rede de
electricidade e de gas mencionado no artigo 12.°, n.° 8, o conjunto de dados referido
no ponto 1 deve abranger os anos n+10, n+20 e n+30 e o modelo deve permitir uma
avaliagdo completa dos impactos econdmicos, sociais e ambientais, incluindo,
nomeadamente, custos externos como os relacionados com as emissdes de gases com
efeito de estufa e de poluentes atmosféricos convencionais ou com a seguranca do
aprovisionamento.
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ANEXO VI

ORIENTACOESEM MATERIA DE TRANSPARENCIA E DE PARTICIPACAO
PUBLICA

(D) O manual de procedimentos deve especificar, pelo menos, 0s seguintes aspectos:

(@ A legidacdo relevante em que se baseiam as decisdes e os pareceres relativos
aos diferentes tipos de projectos de interesse comum em causa, incluindo a
legislagdo ambiental;

(b) Asdecisdes e os pareceres relevantes que devem ser obtidos,

(c) Osnomes e os contactos da autoridade competente, de outras autoridades e dos
principais interessados,

(d) O fluxo de trabaho, descrevendo cada fase do processo, incluindo um
calendario indicativo;

(e) Informacdes sobre o ambito, a estrutura e o nivel de pormenor dos documentos
a apresentar juntamente com o pedido de decisdo, incluindo uma lista de
controlo;

(f) Asfasese0s meios paraa populagéo participar no processo.

()] Para aumentar a participac@o publica no processo de concessdo de autorizacOes,
devem aplicar-se 0s seguintes principios:

(@ As partes interessadas afectadas por um projecto de interesse comum,
incluindo as autoridades competentes, os proprietérios de terras e os cidadaos
gue vivem nas proximidades do projecto, a populacdo e as suas associagoes,
organizacbes ou grupos, devem ser amplamente informados e consultados
numa fase inicial e de forma aberta e transparente. Quando relevante, a
autoridade competente deve apoiar activamente as actividades desenvolvidas
pelo promotor do projecto.

(b) As autoridades competentes devem assegurar a concentracdo dos
procedimentos de consulta publica relativos aos projectos de interesse comum,
sempre que possivel. Cada consulta publica deve abranger todas as matérias
relevantes para a fase do procedimento em causa, ndo devendo uma matéria
relevante para essa fase ser abordada em mais de uma consulta publica. As
matérias abordadas por uma consulta publica devem ser claramente indicadas
na respectiva notificaco.

(c) As observacdes e objeccdes sO sdo admissiveis entre o inicio da consulta
publica e o termo do seu prazo.

(©)] O conceito de participacdo publica deve incluir, pelo menos, informagdes sobre:

(@) Aspartesinteressadas e abordadas;
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(b) Asmedidas previstas;
(c) Ocaendéaio;
(d)  Osrecursos humanos afectados as respectivas funcdes.

No contexto da consulta publica a redlizar antes da apresentagdo do processo de
pedido, os interessados devem, pelo menos:

(@ publicar um folheto informativo, com ndo mais de 15 péginas, que apresente de
forma clara e concisa uma descri¢do da finalidade e do calendario preliminar
do projecto, pelo menos trés rotas alternativas consideradas, os impactos
previstos, nomeadamente de carécter transfronteiras, e as medidas de atenuagdo
possivels;

(b) informar todas as partes interessadas afectadas acerca do projecto, através do
sitio Web referido no artigo 10.° n.°7, e de outros meios de informacdo
adequados,

(c) convidar por escrito as partes interessadas afectadas para reunides especificas,
durante as quais as suas preocupagdes serdo debatidas.

O sitio Web do projecto deve disponibilizar, no minimo, os seguintes elementos:

(& Um resumo ndo técnico e regularmente actualizado, com ndo mais de 50
paginas, que reflicta a situagdo actual do projecto e indique claramente, caso
tenham sido feitas actualizagOes, as alteracdes as versdes anteriores;

(b) O planeamento do projecto e da consulta publica, indicando claramente as
datas e os locais das consultas e audi¢des publicas;

(c) Os contactos para obter o conjunto completo de documentos relativos ao
pedido;

(d) Os contactos para onde deverdo ser enviadas as observacOes e objeccoes,
durante as consultas publicas,

() O manual de procedimentos previsto no artigo 10.°, n.° 1.
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